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cion tan comun en todo predicador princi«
piaate , que tal vez cunde hasta los mas a-
dultos y provectos dexarse caer al descui-
do con cuidado, ya en las conversaciones,

a en las cartas, el dia 6 dias que predican,
L que algunos maliciosos atribuyen 4 de
masiada satisfaccion 6 vanidad , y & mi po~
bre juicio no es mas que un poco de lige-
reza mezclada con una buena dosis de bo-
beria.

A mas de eso la fiesta de Campazas era
tan famosa en toda aquella tierra , por los
novillos y por el auto sacramental , que sin

ue nadic convidase, y annque el predica=
gor fuese el mayor zote del mundo , siem=
pre concurria innumerable gente , no solo
despoblindose el contorno, simz‘:e rara
vez se dexaba de ver en ella mucha gente
ociosa y alegre de Leon, de la Bafieza
Astorgas ; pero atendiéndose este afio 4 la
fama gcl predicador 5y al convite de Anton
Zotes, convienen los autores de quienes nos
hemos valido para recoger las noticias mas
puntuales que componen el cuerpo de esta
verdadera historia, que fué extraordinario
el concurso. :

Dinse por supuestas las demostraciones
de alegria y de ternura con que fué recibi=
do fray Gerundio de su padre el tio Anton,
y de su madre la buena Catanla, y desu
padrino el licenciado Quixano ; y esto es
mas para considerado en un casto silen-
cio , que para explicado con la pluma; pues
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aunque fuese de igui!".?, de buitre 6 de abu~
tarda y nunca podria remontar el boelo has~
ta la cumbre de tan alta esfera; quanto mas
la nuestra, que no puede seguir el movi-
miento. tardo del avestruz. Basta decir que
apénas se desmonté del macho zancarron
(asi se llamaba el director de la obra), quan-
dola tia Catanla le dié mil tiernos abrazos,
y otros tantos maternales dsculps , dexin~
dole tan rociado de los desperdicios de sus
narices y 0jos, que hufa 4 limpiarse éstos;
pero no le dexiron las rociaduras semejan~
tes que se siguiéron ; porque como era la

rimera vez que se dexaba ver en el lugar
gcs ues de frayle, no solo concurriéron 4
verle y abrazarle las tias del barrio, unas -
con la licencia de viejas , y otras con la de
parientas, sino que apénas quediron dos ¢n
todo Campazas que no hiciesen lo mismo;
ann esas dos inicas , es fama que lo dexZ-
ron , una porque estaba en la cama con ci~
maras y pujos, y-otra porque dos dias in-
tes habia saltado de su corral al de la tia Ca-
tanla una gallina , y no habia parecido, de
lo 'qual estaba hecha ella una furia contra la
buena de Rebolio, que no sabiadeeso; y
aun se decia, que la duefia de la gallina que=~
ria acadir 4 Leon 4 sacar una descomuniony
6 una pallina 4 mata candelas (asi llamaba
ella 4 la paulina y excomunion ) contra la
encobridora de su ave, Por lo demas, hom=
bres,, mugeres, viejos y mozos, todos acu=
dian 4 casa de Anton Zotes & ver al frayle=
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cito; y. 4 dar Ta ex;hogrgbuena 4 sos padres
de que tuvieran el gusto de verle.en su ca-
sa, g tan aprovechagou; Ello es asi, que cons-
ta de documentos y papeles antiguos de a~-
el tiempo, que s¢ g:st{n-on en aquella tar~

e quatro cintaras de vino, ocho quesos y
dicz y seis.ogazas '‘media en agdsajar 4 los

e concurriéron i, casa.del tio Anaton ; de
?;nde-pedré-inﬁ'erir-e! prudente 'y discreto
Jector los muchos que serian,y Jo bien quis~
tos que ‘estabdn.en todo el pueblo: Anton
Zotes y su santisima muger.

- Faltaban tres dias para la funcion, en los
quales fuéron llégando aquellos amigos espe-
ciales de lacasa de los Zotes , donde esta-
ban prevenidas no ménos que veinte camas
para los huéspedes 5 quatro por Jos de ma~
yor autoridad , y las demds se acomodéron
en una panera ; que 4 este fin se desocopd
- se barrié ; ¢olgando las paredes con man-
tas.de mulas y caballerias de labranza , asi
de las que habia en casa, como otras que se
pidiéron pr_est;tdns,;quedandb.-h;pieza 4 jui-
cio'de la mayor parte del lugar , tan os-
tentosa , que se podia hospedar en ella un
obispo.:, 2Lt ;
- El primero que llegé fué un primo del
tio Aatop, y consignientemente tio segun-
do de nuestro fray Gerundio, que habia si=
do colegial mayor, y era actualmente ma=
gistral en una santa iglesia, hombre ya he-
cho , sibio; agudo , discreto , muy leido,
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gran tedlogo y insignge ‘predicador , en fin,
e prendas tan sobresalientes, que ya habia
sido presentado en tercero lugar para un
obispado. Este tal traia de camarada otro
canonigo de su misma iglesia , de estos que
se llaman candnigos de cuello ancho, y por
otro nombre dz capa y espada, jéven aun,
y en la flor deé sus afios, pues no pasaba de
veinte y cincoy pero muy despejado , muy
alegre , naturalmente chistoso y decidor,
poeta mas que decente, que decia de repen-
te con gracia bastante , con no poca sal,
por lo comun sin sacar sangre (cosa muy di-
ficultosa y y por lo mismo bien rara en los
que tienen esta habilidad , y hacen profe=-
sion de ella): por cuyas buenas partidas es=
taba muy bien prendado de él el sefior ma-
gistral. ' el v By
Como unas dos horas despues se aped un
labrador , pariente tambien del tio Anton,
que vivia enun logar quatro leguas distan<
te de Campazas. Era familiar del santo ofi-
cio, y aunque hombre de explicacion cerril
y 4 pata llana, tenia una razon natural bi¢n
puesta , y discurria con acierto en aquellas
materias que se proporcionaban 4 su capa-
cidad. En el camino se le habia incorpora-
do un donado de cierta religion , que ha=
biendo sido tres veces casado , ¥ ‘cinco afios
viudo, por fin y postre cansado del mun-
do se entrd 4 servir en un convento, donde
pretendid para lego, pero no quisiéron dar-
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Ie Ia capilla, porque 2unque moy forzodo
y servicial , era extraordinariamente zafio,
y allende de esto que medianamente bebe=
dor , no de manera que se privase in zotunt,
ero se quedaba & medios pelos, que olian
chamusquina, y enténces con especiali-
dad hablaba por todas sus coyunturas , y
en todas la materias que se ofrecian, porque
sabia leer , y habia leido la historia de los
doce Pares de Francia, 4 Guzman de Al«
Sarache,la Picara Justina, y quantos ro=
mances de ciegos se sacaban de nuevo en los
‘mercados , gustando sobre todo de leer ga-
zetas , aunque maldita la palabra entendia
de ellas ; con que era el donado hombre

muy divertido, y en fin pieza de reir.
© Macho se alegrd nuestro fray Gerundio
quando se vi6 en compaiifa de todos estos
huéspedes , pero especialmente de su tio el
‘magistral, quien como hombre entendido y
de la facultad le parecia que babia de hacer
justicia & su sermon, del qual estaba tan sa=
tisfecho, que se persuadia con el mayor can=
dor del mundo , que en su vida habia oido
ni leido otro semejante, y ya daba por he~
cho que oyéndole habia de enamorarse tan=-.
to el tio de los talentos de su sobrino , que
quando fuese obispo le habia de llevar con+
sigo, y hacerle su confesor, no pareciéndo~
le tampoco imposible que al tiempo el tio
obispo (pues ya le consideraba como tal) le’
grangease por ahi, aunque no fuese mas que
un obispadillo en Indias. Todos estos pensa:
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mientos le: pasiron po?- la imaginacion , lle=
nindole de un inexplicable gozo. :
- ¢Pero quién podri declarar con palabras
el que se apoderd de su corazon., quando,
contra toda su esperanza, y: sin que siquie=
ra se le hubiese ofrecido tal cosa al pensa=
miento , vié apearse en el corral 4 su inti~
wo amigo fray Blas, acompafado de otro
religioso de otra religion que él.no conociag

pero todas: las senales eran de ser hombre.

muy reverendo ; porque traia anteojos con
cerquillo-de plata, bequoquin de seda, som=

brero fino, cordon de seday y dos borlas.
de lo mismo , quitasol, baston de cafia de:
Indias con puiio de china; y venia monta-

do en yna bizarra mula , con su gualdrapa.
muy cumplida de paiio fino negre , grandes
fluecos y'caireles, sirviéndole de espolista

un gallardo mozo , bien puesto en toda la’

gala de los majos , y petimetres de ofi-
cio , zapatillas blancas:, medias del mismo.
color, calzon de ante, una gean faja de seda
‘encarnada 4 la cintura, armador de cotoniay
capotillo de paiio figo de Segovia de color.
amusgo, redecilla verde con su borla de co=
lor de rosa, que colgaba hasta mas abaxo de.
lavnuca , la cinta que la cefial y apretaba
de color de ndcar, sombrero rodeado de una
cintade plata de color de fuego, con su ro=:
len 6 lazo & la parte posterior, que remata=~
ba en la capa. Esto lo observé fray Gerun-
dio muy bien observado , y todo le hizo
imaginar que aquel religioso era por lo mé-
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nos catedritico de la. 2iiversidhd de Aleald
6 de Salamanca, quando no fuese quizd al«
gun padre difinidor G presentado,. - -
- No se engaité mucho., porque 4 lo mé=
nos era vicario de nas monjas que estaban
janto 4 Ocanilla, y dates de-eso habia vi-
vido seis afios en una granja , en cuya ad-
ministracion no se habia perdido , porque
€l confesaba ingenuamente, quando se o?re@
cia ocasion , que no-le habia valido mal; ¢
4 lo ménos lo suficiente para socorrer &
quatro parientes pobresy pana, servir 4 dos
amigos , y para subvenir 4 sus necesidades
religiosas , aunque la vidal faese un poco
mas larga que lo ordinario. Como quiera,
quando fray Gerundio oyd 4-su amigo fray
Blas, pensé perder los sentidos de puro con-
tentamiento; y despues de-haber-hecho los
primeros. complimientos . al .reverendisimo
padre vicario , como lo pedia laurbani
dié muchos abrazos 4 fray Blas, y supo de
él, como habiendo tenido noticia en’ Qca=
nilla del sermon que le: habian’.echado en
su lngar, hizo inimo de no volver i su con-
vento hasta habérselo oido predicar, logran»
do con esta ocasion ver la fiesta de Campas
Zas, y.pasaren so compaiia quatro dias a=
legres con:toda libertad -y sin el molesto
acecho y murmuracion de los. frayles. 19
‘Dixole.querpara sacar-licencia del prela=
do, sin-que ni &l ni los frayles réparasen én
- que estaba tanto tiempo fuera del convensy
to, le habia escrito una carta-liena de meds
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tiras , suponiendo qn?: habia caido grave«
mente enferma una vioda sin hijos ni here~
deros forzosos , que le habia pedido con
grandes instancias que la confesase y asis=
tiese basta entregar el alma 4 Dios, dindo~
le & entender que no lo perderia €l nila
comunidad , porque podia disponer libre-
mente de sus bienes como nuestro seiior le
inspirase : que no obstante eso se habia re-
sistido, por quanto la enfermedad tenia tra=
za de ir muy larga, aunque decia el barbe-
ro dellugar, hombre muy inteligente, que
sin milagro no podia escapar de ella : que
la misma viuda le habia obligado 4 que es-
cribiese 4 su paternidad, esperando que no
la negaria este consuelo , y que asi lo ha-
cia con la mayor indiferencia, aguardando
su determinacion , porque todo su gusto’
era obedecerle, bien que si hobiera de con-
sultar 4 su inclinacion , ya estaria en el
convento; porque sobre la penalidad y tra—
bajo de asistir continnamente & una enfer—
ma , pasando malos dias y peores noches,
sicmpre le habia parecidomal los frayles que
estaban mucho tiempo fuera del convento
y ¢ampana ; @ que se afiadia, que siendo él
¢l predicador mayor de la casa, no era ra~
Zon que cargase otro con Jos'sermones que

or su oficio le tocaban. :
-+ Esta fué , amigo fray Gernndio (afiadié
el predicador), como la cdrtica que lo es=
peté , que.aungue yo lo diga, no'iba ur=’
dida del peor estambre; ya conoces pues Ia
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malicia del buen homg?c s y lo fuerte de la
tentacion. En fin, el santo varon tragé el
anzuelo , y me respondid sin perder tiems
po, alabando mucho mi zelo , mi obedien
cia, y mi religiosidad ; pero mandindome
en virtud de santa obediencia, ¥ en remi=
sion de mis pecados , que asisticse 4 la en=
ferma , hasta que 4 vida , 6 4 muerte saliese
de aquel peligro, aunque la enfermedad due
rase un aio, encargindome que procurase
fomentarla la devocion de la orden , y que
no dexase de exigerarla las particulares nes
cesidades del convento; pero me prevenia
que esto fuese con prudencia, y quando se
ofreciese buena coyuntura. Por lo demis
conclufa que los sermones no' me diesen
cuidado; pues corria del suyo ‘encargarlos,
fuera de que teniéndote 4 i no necesitaba
de qtro;;anés'aunque. todavia estabas un
poco v:_r_ 5 €5t0 no dm de ;_us aiios,

por.otra parte era prodigiosa ta facilidad.
3 Vamos' garos 3 -dixpo fray Gerundio , que
el enredo estd de mano maestra: jy quin-
to tiempo ha de durar la enfermedad de la
viuda? Lo que duraren las fiestas de los la-
gares & la redonda (respondid fray Blas);
gorqn'e ninguna pienso perder. ;Y qué dia-

los ha de decir vmd. , le preguntd fray Ge-
rundio , quando se vea que no hay tal ha-
cienda, ni calabaza ? ; En eso reparas, ma-
jadero , respondid fray Blas ? hay mas que
decir que habiendo hecho la enférma su tess
tamento cerrado , en que dexaba al cons
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vento por universal sherederO‘ 5| déspdes de
algunos:legados de corta. cantidad 4 algu=
nos parientes pobres, estando.yascon la Un-
cion , hizo una promesa , y ¢obrd salud
milagrosamente. s Pero si se averigua, res-
pondié fray Gerundio, que no hubo tal via.
da-ni tal enfermedad de mis; pecados , y
que todo fué un puro embuste de vmd. pa-
ya pretextar.con este piadoso sobreescrito: la
tuna y el pispoleo? Calla, simple, respon-
did fray Blas: no habiendo otra correspon-
dencia con Ocanilla en el convento que la
ue yo tengo;3cémo sé ha de averignar?
era de que abnque por alguna casnalidad
llegue 4 sabefsey jquid indeé: Didinque fué
una de las trampillas que estan moy en vso:
mira y fray:Gerondié, las-mozas de servi-
cio nunca salemde :casa,;’'sino gon sobrees=
critos devotas 'y 1 ya me entieades:;  y no
digo mas ;.pero.como los prelades se la en-
tienden , se visten del zelo.de la mbservan~
-cia, y 'miéntras no:les cohonestan la salida,
-dicen que la pierna en la cama 5y Ja moza
en la rueca, y el frayle en la celda. .
- Pero 4 propésito de frayle, interrumpid
fray Gerundio; 3 quién es ese reverendisi=
mo. que viene con vind. ? porque parece
ersonage. Y es lo que parece, respondid
ray Blas ; ‘parque annque ahora es vicario
de upas mongas, y dntes fug grangero , si-
guid la carrera de los estudios con mucha
honra; y aburrido de que hubiesen gradua~
do:4 otro condiscipulo suyo por empeiios,
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- se aplicé 4 este rumbo,, de do que no estd
arrepentido ; porque aunque no parece de
tanta honra , es sin duda de mucho mayor
rovecho: hizo mucho doblon en la gran-
ja: despues pretendid esta vicarfa que le
diéron sin dificultad : las madres le regalan
como 4 cuerpo de rey , y €l lo pasa como
un pontiﬁ'cc'. Es muy amigo mio desde que
me oyd predicar en Cebico de la Torre, no
sé por qué casualidad vino 4 oirme el ser-
mon de santa Qrosia: llevdme'ﬁi so vicaria=!
1o donde me tuvo ocho dias, tratindome
como 4 un patriarca: temporadilla mejor no
espero pasarla en mi vida; en fin, como hi=
ce animo de venirte 4 ver én & de nuestra

amistad y de la confianza que tengo con tus

padres , convidé al padre vicario & que se
viniese conmigo , ponderindole la fiesta de
Campazas , diciéndole mil cosas de i, y
asegurindole que seria: muy bien recibido.
Y como que lo serd , le interrumpi fray
Gerundio; antes este es un'nuevo beneficio,
de que me confieso dendor 4 la fineza de
vind. porque sobre las: prendas que me
pondera del-padre vicario , de esta hecha
entablo conocimiento. con él ; y citate ya
el camino abierto para irme 4 zolgar en su
compaiifa quatro dias quando se ofrezca
ocasion. - '
Con esto se entréron en la sala donde es-
taba el padre vicario , despues de haberse
quitado los ajuares del camino , en compa~
@fa del magistral , de los demds huéspedes,




02
de Anton Zotes y dga la tia Catanla, que le
recibiéron con el mayor cariflo, el qual cre-
cid, mas unando su hijo y el predicador ma-
yor le informiron de secreto quien era. Fi-
nalmente 4 fuéron concorriendo todos los
convidados cen algunos mas que no lo ha-
bian sido; y en los dias que faltaban hasta
el de la fiesta, parece que no debid de su-
ceder cosa que de contar sea ; porque los
autores casi todo lo pasiron en silencio. So-
lo uno de ellos apunta (aunque muy de pa-
so ) que fray Gerundio , despues de haber
hecho su cumplido 4 los que iban llegando,
se retiraba 4 repasar su sermon unas veces
4 un desvan, otras al campo, y porque ni
aun en éste le dexaban la libertad , por la
multitud de forasteros que acudian de la
comarca , finalmente se vié obligado 4 en-
cerrarse en la bodega, para decorar su car=
tapacio. El mismo autor di 4 entender tam-
bien en general, que en aquellos dias pasi-
ron cosas preciosas con el donado, & quien
luego conocid el humor don Bartolomé ( asi
se llamaba el candnigo mozo) , y haciéndo-
se muy amigo de €l, poniéndose en todo de
parte de sus necedades, con grandisima gra=
cia, y no con menor socarroneria , fomen-
taba sus simplezas, de manera que sucedian
lances extraordinariamente sazonados ; pe=
ro como el referido autor no los especifica,
y nosotros en materia de verdad somos ran
escropulosos , aunque sospechamos lo que
pudieran ser, no 0os atrevemos & referirlos,
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porque es inﬁdclida\f irjremisible en un his=
toriador adelantarse 4 vender las sospechas
por noticias.
~ Llegado que hubo el dia deseado de la
‘fiesta, y la horade la funcjon s viniéron a
sacar de casa 4 frs:!y Gerundio, su padre co-
mo mayordomo de aquel afio , un tio suyo
que lo {abia sido el antecedente; 4mbos con
sus varas de la cofradia del Santisimo, da-
das de almazarron y de almagre; que no ha-
bia mas que ver; los dos alcaldes y los dos
regidores del lugar con su fiel de fechos , y
con su alguacil detras en el sitio que le cor=
respondia, anadiéndose de comitiva volun=-
taria , y para mayor cortejo, muchos clé«
rigos circunvecinos, y algunos frayles aven.
tureros de diferentes religiones que se ha-
llaban en aquellas cercanias , y no quisié=
ron perder la comedia y los novillos. Prece-
diales 4 todos el tamboril y la danza com-
puesta de ocho mozos los mas jaquetones y
alentados de Campazas , todos con sus co-
ronas 6 corazones arrasurados sobre el cri-
neo 6 plan de la cabezg: ésta descubierta,
y las melenas tendidas, jaquetillas valencia=
nas de lienzo pintado, con dragona de cin=
tas de diferentes colores , su banda de ta~
fetan prendida de hombro 4 hombro, y col-
gando 4 las espaldas en forma de media lu=
na, con pafuelo de seda al pescuezo , re~
torcidos gor delante como cola de caballo,
zfpreudi oen la ﬂmta por detris , como

cia la mitad de la espalda : camisolas de
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lienzo casero , mas 2lmidonadas' que plan=
chadas, y tan tiesas , que se tenian por si
mismas en qualquiera parte; calzones de la
misma tela que las casaquillas, y en la pre-
tina por el lado derecho colgado un pafive-
lo de bayetilla con mucha gracia; las ata-
piernas de los calzones holgadas y anchas,

uarnecidas de una especie de cintillo 6 cor-
Eon de cascaveles , medias de muger, todas
encarnadas, zapatillas blancas, con lazos de
hiladillo negro, y en toda cosa todos ceiii=
dos con sus corbatas para meter los palos
del paloteo en ¢l mismo sitio , y ni mas ni
ménos como los arrieros llevan la vara al
cinto.

Ya estaban fray Blas y fray Gerundio 4
la puerta de la casa, esperando el acompa=
fiamiento ; porque 4 fray Blas le parecié 0=
bligacion precisa en su amistad y en la here
mandad de profesion acompaiiar 4 fray Ge=
rundio, y no solo le dié por todo aquel dia
Ja mano derédcha , sino que fué sicviendo 4
fray Gerundio hasta dexarle en el pilpito,

aun se hubiera sentado en la escalera 4
no haberlo embarazado Anton Zotes, que
Je obligé 4 sentarse en ¢l banco de la cofra=
dia entre los dos mayordomos.

Salid, pues, de casa nuestro fray Gerun=
dio , mas resplandeciente que el sol, y mas
risucfio que la alva, mas brillante que la
aorora. Habiase Sclaro estd) afeitado con la
mayor prolixidad , encargando al barbero
que se ¢smerase en la operacion, pues no
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le valdria ménos qui fm real de plata; y
con efecto el maestro le dexd tan lampino
y con el rostro tan liso , que parecia brudi-
do: sobre todo en el cerquillo aplicd el ma-
yor esmero ; ¢l plane no parecia sino un
quadrilongo de papel fino de Génova, ali=
sado con diente de elefunte; la horla un flue.
co de seda negra cercenada por las puntas,
con la mayor igualdad , sin que un solo ca~
bello se delantase 4 descomponer la linea:
el copete elevado como dos dedos y me-
dio, con maravillosa proporcion al fondo
del cerquillo , que formaba la circunferen-
cia: todo el campo del cogote , que corria
desde el extremo del cerquilio, por la par=
te posterior ', hasta la entrada del pescuezo;
tozuelo rasurado tambien 4 medio rapar,
ara que negreando un poco ¢l fondo , s0=
Eres:llpse mas lo restante de la rasura, Ha=
bia estrenado aquel dia un habito nuevo,
que su buena madre le tenia prevenido , y
una hermana suya moza ya casadera, se ha-
bia esmerado en doblarle , plegarle , y aun
aplancharle , pasando la plancha , no mas
que los pliegues y dobleces , con tanto pri=
mor y delicadeza , que al desdoblarse , se
dexaban ver todos ellos distribuidos con gra=
ciosa proporcion y simetria: particularmena
te los pliegues del escapulario hacian una la= -
bor, que encantaban ; y como la tela de la
capa y-de la capilla era flamante 3 manera
de estamefa apresada , hacia unos visos que
deslumbraba la vista, Calzose (y4 se vé) unos
TOMO 11, 20
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zapatos muy ajustados , hechos & toda cos-
ta, en quanto lo permitia la_hechura que
se usaba en la religion ; pero en todo caso
habia encargado al maestro que las puatadas
fuesen iguales, muy menudas, y que ¢l hilo
no cstuviese muy cargado de cerote , para
que lo blanco de ellas sobresaliese mas. La
noche dntes le habia regalado el padre vica~
rio con dos solideos de seda de los que fa=
bricaban las monjas, de exquisito arte y
chalada , cuyo centro era una borlita muy
chosca , clevada con la debida proporcion;
y fray Gerundio estrend uno de cllos aquel
dia , asi por mostrar la estimacion que ha-
cia del regalo , como por ser un ornamento
tan precioso como preciso para su pontifi-
cal. No se olvidd y ni podia olvidarse de
echar en una manga un paiiuelo de seda de
dos caras, y de vara muy cumplida , sien=
do um faz de color de rosa, y la otra de
color de perla; y en la otra manga metié
segundo paiivelo de cambray muy fino, con
sus quatro horlas de seda blanca 4 las qua-
tro puntas , teniendo por cierto que qual-
quiera de los paiiuelos que se le hubiera ol-
vidado , seria bastante para que el sermon
no pareciese la mitad de lo que era. .

* Dudo por algon tiempo , si llevaria an=
teojos , cosa que le parecia daba infinita au=
toridad al predicador , y afadia gran peso
y una maravillosa eficacia 4 lo que decia,
pensamienta que le tuvo tan inquieto la no=
che antecedente, en que no fué posible
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egar los ojos ; que 3no?pudiendo desechar-
{:: de si, despertd 4 su amigo fray Blas, que
por aquella vez tnvo mas juicio de €l ({_ue él
acov tombraba. Se rié mucho de su ofreci-
miento , diciéndole que los anteojos en un
mozo , aun quando tuviese ‘alguna pecesi=
dad de ellos ?lo que rara vez sucedia) , era
la cosa mas ridicula del mundo , y que -asi
los hombres de juicio , como los bellacos,
. hacian gran burla de aquella afectacion, bas-
tando ver 2 un rapaz muy armado de sus
gafas , para que todos le tuviesen por mozo
de poco seso. Aun en los anteojos habitua=
les de los viejos, afiadic fray Blas, son muy

ocos los que creen, porque son poquisimos

os que los necesitan apasto ; y mas desde
que se ha observado que en las religiones re-

ularmente echan esa gala aquellos sugetos
de media braga, que estuvieron consultados
para pefpetuo coro 6 cosa equivalente ; y
despues ,*6 por empeiios , 6 por paysanage,
é en fin porque los hallaron con una arras-
trada mediania , les destinaron 4 una de las
dos carreras de Pﬁ'pilo 6 de catedra, cum-

liendo ‘con ellas entre si, basta 6 no basta;
r’l sal aqui traidor. Estos son por lo comun

os mayores y mas perdurables anteojistas,
vanamente persuadicﬁfg 4 que pueden suplic
con accidentes, lo que les falta de substan~
cia, y pretendiendo persuadir 4 otros que
su continua aplicacion 4 los libros , les que=
brantd la vista. Pocos hombres hay de los
verdaderamente sabios y aplicados que usen
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dé este mueble , sin::‘-.- quando realmente lo
hin menester , que es para escribir y para
Jeer jasi amigo fray Gerundio, déxate de
locuras , 'y déxame dormir. -
Con esto'no velvid fray Gerundio 4 pen-
sar mus en antedjeras , y escusando este di-
xe ', salid de casa para la iglesia con todo el
tren que llevamos referido: llevaba tras si
los ojos de quantos le miraban ; porque iba
con el'cuerpo derecho, la cebeza erguida, -
el paso grave , los ojos apacibles , dulces y
risueiios , haciendo unas magestuosas y mo-
deradds ‘reverencias & inclinaciones con Ia
cabeza , 4 uno y otro lado, para corres-
gonder 4 lns' que le saludaban con el som=
rero & con la gorra, y no descuidindose
de sacar de quando en quando el paiicelo
blanco , para limpiarse el sudor, que no te«
nia, y 4 el de color para sonarse las narices
que estaban muy enjutas.
< " Apénas legd 4 la iglesia ; hizo’una bre=
ve oracion, y se entrd en la sacristia, quan~
do se di6 principio 4 la misa , que cantd el
licenciado Quixano, sirviéndole de diicono
subdidcone dos curas pdrrocos de la ve=
cindad. Bl coro lo llevaban tres sacristanes
de las mismas cercanias, porque el de Cama
pazas servia al incensario’, y-cuidaba de fa<
cistol; los quales sacristanes en el canto gre=-
oriano eran los que hacian’ raya ¢n toda
aquella tierra; sirviendo de bixo ‘el carrete=
to del lugar ; que tenia voz a sochantrada,
y-de-tiple un muchacho de doce afios., 4
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duien ex profeso habian capado’y para aco-
modarle en la misica de Santiago de Valla-
dolid. No habia érgano, pero se suplia con
mucha ventaja con dos gaitas gallegas que de
propésito habia hecho traer de la garateria
el mayordomo ,y las tocaban dos maraga<
tos rollizos , tan diestros en elarte ; que los
llamaban para todas las fiestas recias del ro-
man Fancebadon y el Rabanal, de donde sg
extendi6 la fama hasta el mismo piramo ,con
- ser asi que hay mas de ocho leguas de camis
no; y Anton Zotes , 4 quien llegaron estas
noticias g?l'htbel‘lﬂ oido casuvalmente en
la puente Vizona a un criado del maragaro
Andres Crespo , al tiempo que cargaba la
recua , al instante envié & Hamar & los dos
famosos gaiteros,ofreciéndoles veinte reales
4 cada uno, traidos, llevados, comidos y
bebidos 3y como era esta la primera vez que
se habia oido semejante invencion enfitica
en aquella tierra , no se puede ponderar el
golpe que dié & todos la novedad , y mas
" quando oyéron por sus mismos oidos , que
los dos miisicos de las bragas anchas , asi en
el gloria como en el credo , seguian el tono
gregoriano con tanta puntualidad , que no
habia mas que pedir. Celebrdse infinito el
buen gusto de Anton Zotes , y es tradicion
de padres & hijos; que desde entdnces que-
dd establecido en el piramo el uvso de las

aitas gallegas en toda misa de incienso ; y
gc -aqui nace el llamarlas en algunos lugares,
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el brgans de los Zoge.r y etimologia que, 4
nuestro modo de entender , no carece de
mucha probabilidad.

En fin llegd la hora del punto tan deseado
de subir al pidlpito nuestro fray Gerundio.
Déxemos 4 la discreta consideracion del pio
lector y'prudente figurarse alld para consigo
con qué bizarria y desembarazo saldria de la
sacristia ,Srecedido de quatro cofrades con
sus cabos de blndones,-porzue el mayor no
Hegaria & quarta’ y media ; de los dos ma«
yordomos con las insignias de sus varas: de
quatro clérigos con sobrepellices , y de su
amigo fray Blas, que como diximos , quiso
hacer aquel dia los honores de fray Juan,
hasta dexarle en el pilpito ; con qué mages=
tad subiria 4 las gradas del presbiterio ; en
cuyo nimero estan divididos los autores;
porque unos dicen que eran diez , orros do-
ce, y no falta alguno que se adelante 4 ase-
gurar que llegaban 4 catorce , aunque rodos
convienen en que hay mil campanarios que
10 llegan & rantas 3 con qué autoridad reci- -
biria la bendicion de su padrino el licencia=
do Quixano , de quien es piblica voz y fa-
ma, que se enternccié un si es no es al tiem-
po de darselat-con qué despejo y gravedad
caminaria hasta el palpito, haciendo incli-
naciones con la cabeza & todos lados , pero
con espetialidad hicia donde estaba el ban-
co de la justicia, el del regimicnto y el de
la cofradia j y finalmente con qué sobera=
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nfa se presentaria en el pilpito , haciéndose
primero cargo del auditorio , con reposado
desden , y despues hincindose de rodillas.

Asi lo dexamos por ahora ; miéntras se
divierte la narracion y la ploma & dar slgu-
na noticia del teatro, para que camine mas
holgada la comprehension en la inteligencia
del asunto. Era la iglesia de tres naves, aune
que tan reducidas, que quando entrd en ella
el candnigo don Bartolomé , dixo ¢ bastaria
llamarla de tres botes: el presbiterio y la
capilla mayor en misas de tres en ringle , no
sufrian mas ancas que los ministros nccesa-
rios y precisos para el altar; tanto que el
facistol para cantar la epistola y el evan~

elio , era menester colocarle fuera de su
jurisdiccion. La nave principal. era tan es-
trecha , que quando concurria la justicia y
el regimiento en un baaco , y alguna cofra-
dia en el banco opuesto , era obligacion del
sacristan dar 4 besar la paz 4 un mismo tiem-
po 4 la justicia 6 & la cofradia ; lo que exe~
cutaba ficilmente yendo por medio de la
nave, y llevando una paz en la mano dere-
cha y otra en la ‘izquierda ; pues solo con
abrir los brazos y no muy extendidos , al-
canzaba 4 uno 'y otro banco, de manera
que 4 un mismo tiempo y i un mismo pun-
to, la iban besando por su drden los que
estaban sentados por una y otra banda: ver-
dad es, que lo que 4 las naves les faltaba de
anchas , lo suplia ventajosamente lo que les
sobraba de largas , por lo que diria yo , con
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la licencia del’ seﬁo'z don Bartolomé, que
la iglesia era de tres gabarras argelinas , 6
de tres galeras turcas. A los pies de ella es-
taba el coro_alto, sin mas valastrado que
un madero tosco y bruto, que atravesaba
de arco 4 arco, con algunos palos 4 trechos
4 modo de estacada, para evitar que algun
muchacho atrevido no cayese en la iglesia
y se rompiese la cabeza , que era el ma-
yor daiio que le podia suceder , porque la
elevacion era de pocas varas.

Como quiera que el templo fuese an=
cho & estrecho , largo 6 breve ,es0 no era
de cuenta de nuestro predicador , porque
ni 4 él le tocaba hacerlo mas capiz, ni la
estrechez de la iglesia podia perjudicar un
punto 4 la. magnificencia del ¢ermon , sien~
do yd cosa averiguada como acredita varias
veces la experiencia, que en la iglesia mas
suntwosa de la cristiandad se puede predi-
car un sermon malo, y en una desdichada
ermita ¢ humilladero rural, se puede pre~
dicar un excelente sermon. Lo que hace 4
nuestro asunto y 4 la memoria inmortal de
nuestro fray Gerundio , es que la iglesia de
Campazas , tal qual es (y Dios se la depa-
ré) ,estaba toda de bote en bote, que aun=
que cayese (por comparacion) de las mis-
mas nubes on alfiler , lo que es al pavi-
miento no podia llegar , porque 6 se que-
daria en el tejado de la misma iglesia (lo que
es mas natural) ;6 caso de meterse por al=
guna rendija, boqueron 6 gotera, tropeza=
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ria en las cabezas dzl avditorio, y alli 6 en
el vestido paratia sin duda, hasta que la igle-
sia se fuese desocupando.

Pero yaes tiempo que volvamos 4 nues=
tro fray Gerundip , que de tenemos incomo-
dado y puesto de rodillas por mas tiempo
del que se acostumbra , no sin gran inipae
giencia suya por tanta detencion , especial -

*mente quando estaba rebentando asi por sa~
lir de su coidado , como por, desplegar las,
velas del discurso , navegando vientaen po-
pa por el mar de su mayor. lugimiento. Le~
vantdse pues con bizacrisimo denuedo, vol=
vié 4 hacerse cargo de todo el auditorio con.
grave y magestuoso despejo, tremald sdee=
sivamenie sus dos pafiuelos , primero ¢l de
color con que se sond Aantes., y despues el
blanco , que pasé por la cavs ad ostenta-,
tionem. Entond su alabado en voz gutural y.
hueca ; persigndse esparciendo bien la mano
derecha, teniendo en la izquierda la parte
anterior de la'que llaman muceta en la ca-,
pilla; propuso el texto sumisa , pero sono=-
ramente , y dié. principio 4 su sermon de
esta manera. Pero , salvo el parecer mejor,
y mas acertado de nuestros lectores , 4ntes,
nos parece mas conveniente hacer capitulo,
4 parte , porque el presente harto serd que.
no sea muy prolixo. - od

- | g3 4 & Y
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CAPITULO XV.

Expénense d la admiracion algunas cliu-
sulas del sermon de fray Gerundio.

Durd-, pues, mucho tiempo enr nuestra
indecision la gran duda de si copiarfamos
todo el sermon de nuestro famoso predica=~
dor , & nos contentariamos con escoger al=-
gunas clivsulas entre aquellas que 4 noestra
lmmitada capacidad se representaban como
mas sobresalientes, para que el curioso lec-
tor por la parte viniese en conocimiento del
todo. No de otra manera, que una sola via
bien dibujada en el lienzo, di 4 conocer la
magestuosa ferocidad del monarca coronado
en la selva; y una sola linea que cayd al
desgaire por el campo de la tabla, hace pre=
sente 4 los ojos penetrantes la diestra mano
que dié gran discurso & la delicadeza del
pincel. - i

Por una parte nos hacfa lastimosa com«
pasion , y aun en cierto modo nos parecia
especie c{s usurpacion injusta y harto lite-
rario , de frandar al piblico de la mas mini-
ma palabra que se hubicse desprendido de la
boca de nuestro divino orador , siendo cier
to , que hasta las que salian de ella i excu=
sas de la advertencia , merecian engastarse
en diamante, para que compitiese su dura-
cion con la permanencia de los siglos. Por
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otra se nos ofrecia que no todos los lectores
son tan inteligentes , ni tan pacificos , ni de
tan buena condicion como nasotros los qui=
siéramos. ; Qué sabemos si quizi nos despa-
raria nuestra mala suerte algunos de clios tan
cetrinos , tan indigescos y de gustos ran es-
tragados, que dicsen al diantre nuestra his-
toria , viendo interrompir ¢l hilo de nuestra
narracion con prolixos trasuntos de puntos
intelectuales de nuesiro héroe? Y casa no
faltaria alzune tan atrevido, que nos echase
4 los hocicos , que guando los referidos par=
tos fuesen tan precicsos como & nosotros
nos figuraba nuestra pasion , era imperrinen-
~cia empedrar de ello la historia , por quanto
al historiador toca hacer la narracion ficl de
los hechos 'y proezas de su héroe , pero no
una imperrinente coleccion de sus obras;
orque de este modo si los que escribiéron
E'\nda de los quarro santos docrores de la
iglesia, y tantos doctores vencrables , inser-
tasen en ellas rodas las producciones de su
pluma , nos serian un si es no es molestos y
sados, Gonfesamos de buena fé que esta
tiltima razon nos hizo un poco de fuerza, y
con dexar al cuidado de otra mas felice plu-
ma que la nuestra el empeiio de enriquecer
~ al orbe literario con una coleccion de los
incomparables sermones de nuestro fray Ge-
rundio , ilustrandolos con hermosas notas y
escolios (en cuyo afan tenemos entendido
trabaja una academia de ingenios del primer
¢érden ) ; nosotros nos contentamos con ex«
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“tractar tales quales 3['38803 de ‘aquellos que
saliéron al encuentro de la narracion , y nos
pareci€ron mecesarios para facilitar 4 los lec~
tores la mayor intcligencia de los hechos.
Fué, pues, Ja primera clivsula del sermon
que predicé en Campazas , la siguiente,

. Sies verdad lo que dice el Espirita San=
to por boca de Jesucristo, jhay infeliz de
mi! que voy & precipitarme, 6 es precipicio
confundirme. E} oriculo ‘pronuncia , que
ningune foé en sw patria predieador ni pro~
feta : Nemo propheta in patria sua: ;pues
cémo yo atrevido presumi este dia ser pres
dicador en la:mia 2 Pero teneos, scior , que
tambien para mi aliento leo en las sagradas
letras, que no 4 todos hacen fuerza las ver~
dades del evangelio: mon omnes obediunt
evangelio ; ;y qué sabemos si es ésta alguna
de aquellas muchas que, como siente el fi=
lésofo, se dicen solo ad terrarém? |

Esta entradilla puso en la mayor suspen=-
sion al grueso del auditoria, pareciéndole -
que era imposible encentrar introduccion
mas feliz ni mas oportuna ; pere ‘el magis-
tral que de propdsito se habia metido en el
confesonario del cora (el qual esti enfrente
del palpito ), y habia cerrado la celosia de
la parte anterior para observar 4 su gosto'§
fray Gerundio sin peligro de turbarle ; ape=~
nas le vié prorrumpir en dos disparates , 6
en dos blasfemias herérticas tan garrafales, co-
mo dudar si era cigrto lo que habia dicho el
Espiritu Santo por boca de Jesucristo , y
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suponer que muchas 3vezdades del evangelio
eran por espantar y poner miedo, de pura
vergiienza baxd los ojos , que tenia elevados
en su sobrino, y desde luego hizo dnimo de
no oir en aquel sermon mas que heregias,
atrevimientos 6 necedades: y se hubiery s2-
lido de buena gana de la iglesia; pero por
no ser posible penetrar por ¢l concurso sin
grandes alborotos , se hizo cargo de que no
era razon echar un jarro de agua i la fiesra,
y asi tomd el partido de disimular hasta sa
tiempo , y aguantar la mecha. Mieatras iba
Buestro ffay -Gern’ndio prosiguien_dn 50 ser-
mon & salutacion, y 4 pocas palotadas se
metid de paticas en lo mas vivo de las cir-
constancias. Aqui me habrin de perdonar
los criticos mal acondicionados’; porque cin-
scles ¢ no les canse , en Dios ¥ en mi con-
ciencia no puedo ménos de trasladar el pa=

de verbo ad verbum ; ya que no es po=~
sible trasladar 4 él el primoroso artificio con
que las tomd todas , la valentia, el garbo y
el espiritu con que las animé. Dixo asi, can«
sindose del estilo cadencioso , 6 mudindole
con todo estudioen ¢l hinchado, asi porque
Ja variedad ‘es madre de la hermosura, co-
mo porque 4 esté estilo le llamaba mas la
inclinacion. = :

s,y Esta es , seiores, la estrena de mis afas
nes oratorios: este es el exdrdio de mis fun=
ciones pulpitales , mas claro para el ménos
entendido ; este es ¢l primero de todos mis
scrmones , y & mi.intento el oriculo supre-
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mo + primum u’rmozem feci, 6 Theophile: '
¢ Pero ddnde se hace a la vela el baxel de
mi discurso ? Atencion , fieles , que todo me
promete venturosas dichas: todos son pro-
téticos vislumbres de felicidades. O se ha de
negar la fé 4 la evangélica historia, 6 tam-
bien el hipostitico ungido predicd su pri-
mer sermon , donde recibid la ablucion sa=
grada de las lustrales aguas del bautismo, Es
cierto que la evangélica narracion no lo pro-

ala, pero ticitamente lo supone. Recibid
el Salvador la frigida mundificante : bapti-
zatus est Jesus ; y al punto se le rasgé el
tafetan azul de la celeste cortina ; et ecce
aperti celi ; y el Espiritu Santo descendié
revoloteando d guisa de pixaro columbino;
et vidi spiritum Dei descendentem sicut
columbam. ;Ola! ;bantizarse el Mesias?
i romperse el pabellon cerbleo? ; descender
el espiritu sobre su cabeza? A sermon me
hueles ; porque esta divina paloma siempre
bate las alas sobre la cabeza de los predica-
dores. 5
Pero son supervacineas las exposiciones
quando estin claras las voces del oriculo;
él mismo dice , que bautizado Jesus se re-
tir6 al desierto, & el diable le llevd 4 él,
ductus est in desertum ut tentaretur 4
diabolo. Alli estuvo por algun tiempo , alli
veld , alli' oré , alli ayund , alli fué tentado;
la primera vez que salid de alli fué para
predicar en un campo 6 en un lugar cam=-
pestre : stetit Jesu in loco campestri, jOby
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que éste iba al para?elog de lo que & mi me
sucede! Fui bautizado en este famoso pue-
blo ; retiréme al desierto de la religion , si
ya el diablo no me Hevd & ella: ductus est
A spiritu in desertum , ut tentaretur 4 dia=
bolo. ‘;Y ué otra cosa hace un hombre en el
desierto sino orar , velar, ayunar y ser ten-
tado ? Sali de €l para predicar ;;peroen dén
de? in loco campestri ; en este lugar cam-
stre 6 de Campazas ; en este compendio
del campo damasceno ; en esta emclacion de
los campos de farsalia; en este envidioso ol-
vido de los campos de Troya: et campus
ubi Troja fuit: en una palabra, en este em-
porio , en este solar , en este origen fontal
de la provincia de Campos; in loco cam-
esiri,

Aun hay mas en el caso: el lugar cama
estre , en donde predicd el primer sermon
el Hipostitico, fué 4 la esmeraldica mirgen
del argenteado Jordan, donde hibia sido
bautizado ; ; y quién duda que le oirfa Juan
su padrino dil bautismo ? Venit Jesus in
Jordanem, ut baptizaretur ab eo. ;Y qué
cosa mas natural que oir ¢l padrino & su ahiw
jado , y massi hizo de él fcliz reminiscen
cia en la misma salotacion? Salutate patro=
- bam , que dixo muy i mi intento ¢l Apos-
tol , saltard ahora de gozo , como palpits en
otra ocasion de placer en ¢l vientre mater-
no ; exultavit infans in utero matris. El
caso es tan idéntico , que seria injuria la
aplicacion para ¢l docto ; pero vaya pura el
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insipiente. ;' No se 5ama‘ Jeban ‘mi-padrine
de bautismo ? Todos lo saben 5 Joannes est
‘nomen ¢jus. § No me estd oyendo este ser-
mon que predico ? Todos lo ven: audivi
auditum tuun et timui. ;No le estan bailan<
do los ojos de contento ? Todos lo observan:
oculi tui columbarum. Luego no hay mas
que decir en el caso. By
-Si hay tal gracia y agua en el complexo

de la fuente bautismal , y agua y gracia es
lo que simboliza su nombre y sﬁllido que
i]u:m‘ es lo mismo que gracid j sibenlo hasra
os predicadores malabarest Joannes, id ese
gratia. Pero que Quixano sea lo mismo que
agua G fuente copiosa , lo ignoran hasta los
mas eruditos ;' pero presto lo sabran. Ya tie-
ne entendjdo el tedlogo , y mucho mas el
sibio escriturario , que la quixadd de asno
es muy misteriosa en las sagradas letras , 6
desde que Cain quité la vida con una de
cllas 4 su hermano Abel, como quicren unos,
6 desde que Sanson magullé con otra las ca=
bezas de mil agigantados filisteos, como to«
dos saben; in mawilla asini percussit mille
wiros. Despues de acabada esta hazafia, se mo-
ria fatigado de sed el esforzado Sanson: no
habia en aquellos estrados espaciosos de la
odorifica flora un hile de plata liquida con
que poder aplacarla 5 quando ves aqui que
desde la misma quixada que habia sido la
mortal filisticida, brora un raudal de alfofara:
do reditivo, que refiigerd al infante esfor=
zado , y quedd el sitio sigilado hasta el dia
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de hoy con el cdgngmentw de' la fuente de
da quizada: idcircd apellatum ést nomen
illius fons invocantes de maxilla y usque
ad presentem diem. 1d ahora conmigo : sa=
bida cosa ¢s en nuestras historias genealdgi-
cas, que el anti I.IsSSiIII.D y nobilisimo sobre~
nombre de los Quixanos deriva su origen

alcurnia , no ménos que del tronco de San-
son , cuyos hijos y nictos desde esta glorio~
sa hazana comenzaron 4 llamarse Jos 5»:‘:’4—
nos ¢ como otra , aunque mépos antigua,
aunque ménos noble y ménos extendida, fa-
miliz de los Quixotes, No es ménos cierra la
noticia que desde entdnces las armas de los
Quixanos son una quixada de jumento en
campo verde, brotando un chorro de agua
pot el diente molar , como lo afirman quan=
tos tratan del blason de esta familia, Asimis=
mo e¢s cosa muy averignada que los Quixa-
nos en las batallas con los moros, no usa-
ban otras armassino de la quixada de un ju-
mento , cubierto con la piel de asno ; sien-
do tan hazafiosos con esta arma reboznable,
como 4% cada folio se refiere en los anales,
Digalo si no aquel héroe Gonzalo Sanson
Quixano , que con una mexilla de an ju-
mento , ¢ maxilla asini , quitd la vida con
su propia mano 4 treinta y seis mil y ocho
sarracenos en la fimosa jornada de san Quin-
tin , debaxo de Julio Cesar , capitan gene-
ral de den Alonso el de la mano horadada;
proeza que premid ¢l agradecido monarca,
mandando que en adelante se pintase la qui-
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xada de los -c_scudass de los ‘Quixanos con

treinta y scis mil y ocho dientes , y en cada
uno de ellos, como si fuera una escarpia, cla.
vada una cabeza de moro, cosa que hace
una vista que embelesa: Y de paso quicro
afadir , ¢ diré ménos mal , quiero acordar
+ Ja erudicion tan sabida, de que el primer es-
cudo que se grabd con toda esta multitod
de cabezas y de dientes , no era mayor que
la mas menuda lenteja ; siéndolo mas admi-
rable que quixada, dientes V4 cabezas con
“todos sus pelos y seiiales, se distinguian per-
fectamente 4 mas de diez pasos de distancia,
i Oh asombro de la invencion! ; oh prodigio
de la habilidad ! joh milagro de los milagros
del arte ! Miraculorum ab ipso factorum
maximum 5 que dixo 4 este intento Casio-
doro. |
Pero atencion , que 0igo no sé qué arti=
culado acento en las eréreas campanas ; voa
de éelo audita est. ; Pero de quién es ese
gutural vervico sonido ? Oigamos lo que di-
ce, que quiza por cllo deduciremos quien
lo profiere,, como por ¢l efecto se viene en
conocimiento de la causa , y por el hilo se
saca el ovillo, Hic est filius meus dilectusy
in quo mihi bené complacui. Este es mi que-
rido hijo, dulce objeto de mis complacens
cias. jOla! dice la voz, que el que estd pre=
dicando en el lugar donde fué bautizado , s
su hijo ; luego Ja voz es del padre. Sabe el
ldgico que es legitima la consecuencia. ¢
quién es su padre ! Pater meus agricols
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est. Mi padre es uh3la%rador honrado. Ea,
que ya vamos descubriendo el campo.;Pero
qué tiene el padre con el sermon del hijo?
No es nada lo del ojo, y ilevabalo de fuera.

Qué ha de tener si €l mismo se lo encarga?
?Dicele expresamente el texto: misit me vi-
wens pater : el que me envié ¢ me traxo 4 .
predicares mi padre ; y nota oportunamen-
te el mismo texto, que quando su padre le
envid & predicar estaba vivo , vivens pater,
la interlineal sanus , que estaba sano , los
setenta robustus , que estaba robusto; pag-
nino fortis , que estaba terete y fuerte. Ape-
lo 4 vosotros , ¢y decidme si es idéntico el
caso? :
Vamos adelante , que aon no he dicho
todo. ;Cémo se llamd este generativo prin=
cipio, ese paternal origen de aquella dicho~
sa prole? Aqui deseo arepto vuestro drgano

auditivo. El sermon que mi padre vivo , sa=
" no , robusto y fuerte encargé 4 mi insufi-
ciencia, ;no es de eucaristico panal? 5. ;E1
arca del testamento no fué el mas figurativo
emblema de este melifluo bocado ? Digalo
el docto y versado en la teologia expositi=
va. ; Pero por.dénde anduvo esa testamen-
tifera concava arca? Vamos 4 las sagradas
pandectas. Supportaverunt eam a lapide
 adjutoris in Azotium : conduxéronla al pie
de los Zotes. Victor, que ya tenemos ;
tes en campaiia ; entra el arca en la provin=-
cia de los Zotes ; manda un padre 4 su hijo
que predique de ¢sa arca; ;pues qué ape=
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llido ha de tener 'esz padre , y qué cogno=
mento. ha de distinguir 4 su hijo, sino esde
los Zotes principales de la provincia? Sup-
portaverunt eam in Azotium. :
Es convincente ¢l discurso ; pero vaya
una interrogacioncilla. ; Y ese hijo no tenia
madre? Y como que la tenia , consta , pues,
que ¢l padre y la madre le buscaron: ego ez
ater tuus querebamus te. Estd bien; ;y
ﬂ madre no tuvo parte en el sermon ? Fué
el todo ;- pero ya fué y es basa asentada,
que siempre que un predicador se empefia
con lucimiento en un sermon , refunde en
la madre-sus aplausos. Por eso al acabarse el
sermon exclaman todas las piadosas muge-
ges: jbien haya la madre que te parié! jdi-
chosas de las madres que tales hijos paren!
Beatus: venter qui te portavit , et ubera

que suxisti! : :

¢ Pero qué ruido estrepitoso ? ; Qué har-
moniosa algarabia divierte mi atencion hé-
cia otra parte? ; Qué percibe la potencia
auditiva? ; Qué especies visuales se repre-
sentan delante de mi visible admiracion? Mas
claro y perceptible para que ¢l vulgo lo en-
tienda. ; Qué oigo? ; Qué veo ? ; Qué he de
ver ni qué he de oir sino un coro de dan-
zantes? Quid videtis in sunamitide,nisi cho-
ros castrorun. ; De danzantes! Ea, pues,
que 4 vista de la eucaristica arca , aon 4 los
mismos reyes coronados les bullen los pies.
Digalo el rey-penitente de [dumea: ¢z Da=
vid saltavat totis viribus : brincaba con 10
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das sos fuerzas; no s{- andaba ahord en pas-
Bies pulidos, en carrerillas menundas, en ca=

riolas ni en' vueltas de pasos acostumbra-
dos : daba unas vueltas en el aire , echando
las piernas con todas las fuerzas que podia:
saltabat totis viribus. ; No es esto lo que
estamos ahora viendo en estos ocho robnstos
luchadores 4 brazo y pierna partida con el
viento? Mas ; era David un cﬁmzante coro=
nado, pues corona por corona no le debe
ben nada 4 David nuestros danzantes. Pero
aun descobro en Isaias otras sefiales mas cla=
ras de ellos: ez pilosi saltabunt ibi ; y dan-
zaban alli los que tenian el cabello largo,los
de grande cabellera, los de las melenas ten-~
didas. No puede ser mas adequada la vision
para el caso preseate. :
- De buena gana me iria un poco mas dee
tras de la danza si no me embelesira ese
tedtro , que ya observo erigido junto 4 las
puertas del templo , ad fores templi , que
dixo el mitrado panal de Lombardia (hablo
dél melifiuo san Ambrosio ). ;Y qué significa
€56 tedtro , que segun uNos es signo natu-
xal, y segua otros es signo ad placitum de
un auto sacramental , representacion del Sa~
cramento , si de estas representaciones estin
llenas 4 cada paso las paginas de la escritu-
ra? ;No fué representacion del Sacramento
‘¢l .mani? Asi lo siente Lorino. ;No fuéron
wepresentacion del eucaristico trigo las es-
19'%:_13-30 Ruth'? Asi lo afirma Aperrochio.
:¢ X 'todas estas representaciones no se hicié-
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ron en el cathpo ? ; gnes quién podri dudap
que fuéron profecias y figuras de las repre-
sentaciones del Sacramento, que se hacen
todos los afios en mi amada patria de Cam-
pazas , in loco campestri? o

Mas afuera , afuera, aparta , aparta , es=
cipate , corre , mira que te coge el toro,
¢Qué es eso ? Rodeado me veo de esos cor-
nupetos brutos. | Qué cerviguillo! jqué le-
mo ! j qué rosas en el pescuezo! | qué lucios

qué gordos ! Tauri pingues obsederunt
me. ; No hay quién me socorra? que me co=
gen , que me pillan ; que revoletean. Pera
jah! que fué pénica ilusion de la fantasia,
ente de razon raciocinante. No son toros
furiosos ni de muerte , sino unos novillos
alegres y vivos, pero mi marrajos ni san=
grientos , vituli multi , 6 como lee otra le-
tra , mutilati. Unos novillos desmochados;
esto es , sin puntas en las astas , 6 sin fuere
zas en las puntas. Gracias 4 Dios que res«
piro , porque me habia asustado, ; Pero qué
tienen que ver los novillos con la fiesta del
Sacramento ? ; Puede haberla cabal si la fal«
tan los novillos ? Pues al profera penitente,
que adelanta mas la materia , el qual dice.que
Jos novillos se deben correr 3 6 lo que alld
se vd, se deben presentar en las mismas aras:
tunc imponent super altare tuum vitulos.

Ya no me detengo ni en las hogueras, ni
en las luminarias noctarnas que:precediéron
4 este festivo dia. ;Quéndo se descubre el
Sciior sin que se enciendan brillantes circos
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piropos? ; Ni'qué mzs ‘{niciéron Tos tres mi-
lagroses nifios en la flamigera® hoguera del
babilénico horno , que lo que & noche vimos
4 los puvescentes muchachos de mi predi- -
lecta patria en las flamigeras hogueras que
cncenSié- la devocion y alegria de sus ferve-
rosos {ncolas? Si-aquellos juogaron con las -
llamas sin que les tocase al pelo de la ropa,
éstos brincaron por ellas sin que les chamus-
case un’solo pelo de la cabeza s ef ‘capillus
de capite vestronon peribit, que dixo Casio-
doro. Poes la multitud de estruendosos volas
dores que subiéron serpenteando por ese did-
fano elemento , sactas encendidas , que dis-
paré la'bizarria y el valor para disipar el
nigrificante esquadron de las renieblas , pa~
rece que les cs_t‘a'l?q viendo el monirquico
Adivino quando cant6 profetizando : szgi-
tas suas ardentibus effecit. Pero/mas al caso
presente lo pronosticd el que-dixo que re~
sonaba por tedo el campo el horrisono ban-"
bin-bon de las-bombardas: korrida per cam-
208y bam-bim=bom-barda sonabant.
-Paréceme que tengo tocadas y retocadas
las circunstancias del dia. Pero no, que la
mas es I’ por-nunca vista se me olvida-
ba 5 hablo"de:ese vocal instrumento , y al
. mismo tiempo ¥entoso , que tan dulcemen-
te titila nuestres oidos, Hablo de ese equi-
valente , comosse explica el discreto Farma-
copola; de ese %I:fd 7o quo de Srgano , que
afiade tanta -art‘i iosa harmonfa 4 la solem-
widad del sacrificio : hablo en fin para que



me entiendan’todos ,3de esa gaita gallega que
tanro nos encanta y nos hechiza, | Pero qué
oportuna , qué discreta, qué ingeniosa que
fué la invencion de mi paternal mayordomo
quande, discurfis y resolvid festejar con ella
la fancion del Sacramento! Es el viril , el
escudo 4 las armas y. el blason del nobilisimo -
reyno de Galicia: asi me lo-atestigné i no--
che un peregrino que viene en romerfa de-
Santiago. Pues siendo esto asi , era cosa muy
congruente, y en cierta manera simpliciter
necessaria, (ya me entienden el Idgico y el’,
tedlogo) que no faltase en la fiesta del Sacra!.
mento aquel instrumento harmonioso , apa-
cible y delicado que deriva su alcofia y ape-
llido del mismo nobilisimo reyno de Galicia,
porque , como dice el fildsofo , propter quod
wnum quodque tale , et illud magis. Gran
loria de'Galicia tener por escudo y armas ¢l
acramento; pero mayor de Campazas ser
1a patria ! el solar de la sagrada Encaristia, -
porque, 6 haySacramento-en Campazas, 6
no hay en la iglesia fé. Este serd el arduo.
empeiio , por cuyo golfo desplegard las ve-
las el baxel.de mi entendimiento: (digo dise
curso) ; y para que lo haga viento en popa,
serd preciso que sople por el timon el arca’
benéfica de aquella deifera-Emperatriz- de
los angeles , implorando sa proteccion y sa
gracia con el acréstico epinicioodel celestial
araninfo. Ave- Marta s v, 525 1 oo
Bien puede discarrir el advertido lector,
que es imposible i toda humana pluma , a0
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digo ya explicat cabal y adequadamente,
pero ni aun delinear un levisimo rasgunio por
donde se venga en tal qual conocimicnto de
Ia admiracion , del pasmé y. del asombro
con que fué oida esta salutacion por la ma-
yor parte de aquel guedejudo y pestoreju-
do auditorio. Fué milagro de Dios que le
- diesen lugat para el que se llama cuerpo del
sermon ; y seguramente no se le hubicran
dado , 4 no tenerles todavia tan pendientes,
la suspension y autoridad , ¢l asunto tan sin-
gular 'y tan ratoique habia propuesto. Por-
que esto de probar que Campazas era el so-
lar y la-patria del Santisimo Sacramento, y
ue si no habia Sacramento en Campazas,
no habia en la-iglesia fé; que seis granos de
laiidano bastarian para amodorrar al mas so-
‘fioliento y dromillon; no es ningun grano
de .nia]gi medio de eso no pudo contener
el auditorio 4 sin prorrumpir de contado,
1.° en un muy alegre y bullicioso mormu-
llo, muy parecido 4 aquel que hacen las abe-:
jas al re edor de la colmena ; despues‘en
aclamagiones'y vitores descubiertos, arro~
jando ‘hasta la béveda G -artesonado de la:
iglesia; no solo las ‘monteras y sombreros;’
sino que no faltaba quien decia , se viéron’
revoletear 'algunos . votines. Sobre todo el
maragatazo de la gaita gallega; quando vié:
su gaita no ménos oportuna que repentina~
mente aJabada,no pudo conténerse sin echar
al predicador una alborada: esto de conta=
do, y como dicen, provisionalmente, re~
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servando & echar fue?a todos los registros,

luego que el sermon se concluyese. En fin-

la:algazara y griteria fué tal, que en mas de
medio quarto de hora no fué posible 4 fray

Gerundio proseguir su panegirico; y ann=»

que el sacristan hacia pedazos el ‘esquilon
del altar para que se sosegase la bulla, no

lo pudo conseguir , hasta que de bueno &

bueno se fuéron todos aquietandos
Miéntras el sibio , prudente y discreto
magistral estaba tambien atendiendo, pero.

sin acertar 4 discurrir , qual de las dos co-:
sas -asombraba mas , si la satisfaccion y san=.

déz del orador ,:6 la ignorancia de aquel

rustico auditorio. El candnigo don Bartolo=-

mé , aunque no le apuré tanto como al ma=
gistral ;le dié en pocas razones d entender,
que Ja salutacion habia sido un texido de
disparates. Elotro pariente suyo , familiar
del santo oficio, hombre de vastas explica-
deras, pero mas que de mediana razon, de-

cia-alla para consige:6 yé soy porro; 6 es-

te hombre na sabe las inclinaciones de los
hombres, ni ha estodiado 4 selmoy ni como

mi cuco (Hamdbase Farruco un hijo'suyo,
que comenzaba aquel afio el arte) ; toda es

ta gente estd borracha, mas.en fin yé soy
un probe lego’sin letras, y puede ‘ser que
me-encalabrines - ieo ad oboose

. ~Esto pasaba por el entendimiento de los
tres , quandofray Gerundio - principié el
cuerpo del sermon ; que probd 4 confirmé y
exdrné puntual y literalmente, segun la in=
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geniosa idea qne se l?habia ofrecido, de la
qual dimos bastante noticia al fin del capi-
tulo segando, donde podrin volver 4 la luz
si gustaren nuestros pios y venébolos lecto-
res; porque si bien es verdad que nos po-
driamos prometer de su mucha benignidad,
que no llevasen 4 mal, el que se la volvie-
semos 4 poner delante de los ojos un poco
mas extendida, y con toda la energia, cul-
tura y forma]idagpropia de nuestro orador;
pero al fin', todo bien considerado , nos ha
parecido mas acertado consejo no abusar de
su buena inclinacion, haciéndonos cargo de
que toda repeticion es fastidiosa, sin ser
nuestro 4nimo derogear un'punto la buena
fama y opinion del que dixo; que hay cosas,
quee sapins repetita placebant , que darin
gusto y no fastidiarin , aunque se repitan
muchas veces. Hiyales enhorabuena ; pero
nosotros no presumimos tanto de las nues=
tras , que las consideremos en este nimero:
y. llamamos nuestras 4 las de nuestro fray
“Gernndio'yporque en tanto nos las apropia.
mos, en quanto estin sugetas 4 la jurisdica
cion de noéstra tarda y deslucida pluma, Y
en fin 3para qué es rompernos la cabeza, si
tenemos ffgach: una firme determinada 6
irrevocable resolucion futer wives , de no
copiar ni trasladar dicho sermon en nuestra
historia? Haga cuoenta ¢l curioso lector,
que le'leyd ; de por supuestas , y alin por
ojdas » 'muchas’ aclamaciones , muchos mas
vitores , muchos mas vivas al acabarse ¢l pa~
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negirico , que al _cgt—?clhirsc ‘1a salutacion,
Tenga por cosa cierta, que nosolo la gaita,
sino el mismo gaitero estuvo por rebentar,
uno soplando, y la otra siendo soplada. Su-
pongo como noticia indubitable, que alli
incontinenti en la misma iglesia , al baxar la
escalera del pilpito , hubieron de sofocar 4
fray Gerundio 4 puros abrazos; y que dn=
tes de legar 4 la sacristia, pensé ser ahoga-
do con las ligrimas y mocos de las tias que
se atropellaban por abrazarse 4 él, habien~
do corrido la misma fortuna 4 Anton Zotes:
y 4 Ia dichosisima Catanla Rebollo su con-
sorte, Finalmente de por asentado , lo que
dice un autor fidedigno Fr sincero , convie=
ne 4 saber que ¢l mismo licenciado Quixano,
no embargante ‘de estir revestido con las
vestiduras sacerdotales , ni acordindose si~

quiera de que estaba celebrando el santo sa~ -

crificio de la misa’, se mantuvo sentado en
Ta silla, hasta ‘que su ahijado pasé por el
presbiterio para entrarse en la sacristia; y
entdnces sin poderse contener-, se arrojé &
é , diole vn estrechisimo abrazo ; y vuelto
al altar , apénas pudo entonar el eredo por
las ligrimas que le'corrian de puro gozo:y
ternura : demonstracion que no'sehallari en
toda la historia eclesidstica, aunque sea del
mismo Elias, autor diligentisimo dé recoger
todas las noticias af '6cri%as y ridiculas que po-
dian hacer despreciables las sagradas;dugustas
y venerables ceremonias de la santa iglesia.,

“'i8alié nuestro fray Gerundio.-de.g igle=~
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sia de Campazas lo mejor que pudo, y no le
costd poco trabajo ; porque es tradicion
que apénas le dexiron los Fies en el suelo
hasta que llegd @ su casa, llevindole en el
aire los innumerables que concurrieron 4
gratularle,, y se incorporaron despues en la
comitiva , que se compuso casi de innume-
rable gentio que habia concurrido 4 la fies-
ta. Parecionos que no era necesario decir los
parabienes , los placemes, las enhorabuenas
que alli se repartiéron : unos ensalzando al
predicador , otros congratulando 4 sus pa-
dres ; estos complaciéndose con fray Blas,
que recibia las enhorabuenas en nombre de
su religion, aunque aplicando 4 si la mayor
parte de ellas ;aquellos clamando ¢n voz y
en grito, que era dichoso el lugar que habia
merecido ser la patria de tal hijo ; y final-
mente gritando todos 4 wna voz gue fray
Gerundio era de presente la honra ,y ha-
bia de ser con el tiempo la inmortal gloria
de su siglo. Pues cosas tan comunes y re-
gulares, no es razon que los historiadores
gasten el tiempo en referirlas, porque los
lectores las deben dar por supuestas, y mas
quando 4 la sazon era ya la vnade la tarde,
estaban las mesas puestas , se pasaba cl asa-
do, y los convidados tenian gana de comer.
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CA'pI'rt‘rLo XVI.

Dase cuenta de lo que pasé en la mesa
de Anton Zotes.

No es nuestro énimo hacer una pom-
posa descripcion de la gran mesa , ni referir
el drden de asuntos que guardaron entre si
los convidados , ni mucho ménos dar al lec=
tor una menuda € individual noticia de log
platos que se sirvieron en ella. Pues sobre
que podria parecer 4 muchos una prolixidad
impertinente,, no faltarian algunos que la
calificasen de impropia, y muy agena de
aquella magestad que debe reinar siempre
en esta grandisima historia ; en la qual nun-
ca pueden hacerse lugar noticias que no
sean de la mayor importancia; porque si
bien no pocos historiadores nos han dado
en esto exemplos harto perniciosos, hacien~
do en las suyas cosas harto extravagantes y
ridiculas; como el que se paré muy de pro-
pésito 4 tomar medida de las bragas de Ca-
ligula , haciendo una pintura de su corte,
previniendo con roda seriedad que se las
ataba con abujetas, y no con botones 6 cor-
chetes , que era lo mas regular en aquel
tiempo : y el otro, que refiriendo aquel ca-
so (cierto dudoso) quando el rey don Pedro
el cruel se arrojd con la espada desnuda, pa=
ra matar al legado de Pavia Aguarchlin, que
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Ie habia descomulgagg desde un bareo que
estaba prevenido , y éste se escapd a fuerza
de remo; con cuya ocasion el bueno del his-
toriador se nos entretiene en medir los pies
quoe tenia el barco de largo, de los que cons=
taba de ancho, quantos eran los remeros, de
qué iban vestidos , sin omitir el color de las
berretinas; y nos advierte que llevaban bor-
dado de realce en ellas el escudo & las armas
de don Enrique conde de Trastamara , her-
mano y competidor de don Pedro. Digo

ue estas y otras menudencias que nos re=

eren los historiadores , son exemplos mas
admirables que imitables , y que 4 nosotros
nos ha parecido muy convenicnte respetar
con una profunda veneracion , y temperar<
nos en seguirlos. Fuera de que habiendo he=
cho y4 una phntual descripcion de la casa
de Anton Zotes , 4 la misma entrada de es-
ta nuestra veridica historia, con sn fignra
de invenciones y repartimientos, le sera fa-
cil comprehender & qualquicra lector (por
escasa que sea la sagacidad de qué le haya
dotado ¢l cielo) , que dentro de la casa no
era facil encontrar pieza cobierta, capiz y
proporcionada para tantos convidados ; por-
que la panera que era la inica que habia,
estaba ya empleada legitimamente en otre
necesario destino, como lo dexamos adver-
tido en el capitulo X1V de este segundo to-
mo : y aunque hubo votos de que se despe~
jase para poner las mesas en el pajar, no lo
permitié la discrecion del mayordomo ; lo
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primero, porque craslagar indecente ; lo se-
gundo, porque dar de comer 4 los convida=
dos donde estaba la dispensa de lo que ha-
bian de comer las bestias , podia parecer
pulla, y era dar asunto para que sacasen co-
plillas y cantares;lo tercero , porque ;ddn-
de se habia de echar la paja? porque todo el
quarto estaba entoldado de relarafias; y lo
quarto finalmente, porque no habia otra en-
trada para el pajar que el boqueron por don-
de se entraba la paja, desde el qual hasta el
pavimiento habia mas de seis varas.

Esta dltima enfeculta , dixo un compa=-
dre de Aunton Zotes , que asistia 4 las con=
snltas , no me hace nenguna foerza,; porque
con baxar los sefiores por la escalera de ma-
no por donde baxan los mozos quando el
pajar llega 4 las escorreduras, estaba todo
acabado. ; Y cémo se habia de servir 3 la
mesa? replicé el tio Anton Zotes. ;Cémo 2
respondic el compadre; subiendo y baxando
los servidores, en sino con una estratagema
sotil que ahora se me incurre. ;Habia mas de
que estuviesen dos mozos arriba del boque-
ron en dos hernadas atadas con sus sogas, y
que por ellas subiesen y baxasen los pratos
que habian de recibir 6 enviar las mozas
que estuviesen en baxo ? Compadre, esa en-
feculta no vale nada para las otras , sino que
no toma absolucion, =

Por todo lo qual es verosimil , que las
mesas se pusieron debaxo de aquel coberti=
zo que estaba 4 la primera puerta anterior




de la casa, en frent23p70r frente-de la que
caia 4 la calle del qual dimos exicta no=-
ticia en el capitulo primero de esta cir-
cunstanciada historia ; y mas habiendo pa-
ra eso la congriiencia de estir muy inme=
diata la cocina : cosa que conduce mucho,
para que los platos salgan calientes 4 Ja me-
sa,como lo notd sabiamente monsicur Hen.
riquez , grimer cocinero de su Alteza Real
el seiior duque de Orleans ,en su docto tra-
tado del cocinero d la moda , capitulo se-
gundo. del sitio donde se debe colocar la
cocina. Il faut mettre la cuisine le plus pro-
che gu'il sera possibleve la salle & manger,
par %4 raison que les viandes , &e. Il faut,
alabras dignas de eternizarse en la memo~
ria de todos , y que nos ha parecido conve-
niente traducir con la mayor fidelidad, pa-
ra que no se priven de ellas los que ticnen
la gesgracia de ignorar la lengua francesa.
Conviene , dice el autor docto , que se fa-
brique la cocina lo mas cerca que sea posi=
ble del quarto donde se come; y es la ra-
zon , porque asi los platos saldrin 4 la me-
sa con el-teméyeramento con qué deben sa-
lir;esto es (afade en su ertdita nota el and-
nimo Escoliador) , ni mas frios ni mas ca=
lientes de lo que conviene,
Por lo que toca al Grden de asientos, es
natural que ocupase el primero en cabeza
.de mesa el magistral , como persona mas
digna , teniendo 4 sus lados al padre Vica-
rio de las monjas , y al candnigo don Bar-
TOMO 11. 22
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tolomé , el qual quiso absolutamente que
fray Gerundio se sentase junto 4 €él, pues
aunque por estir de casa, le tocaba ocapar
los ultimos asientos, y €l por su modestia
asi lo pretendid, pera por novio (digimos-
lo de esta manera) conviniéron en que le
correspondia de los primeros; y aunque
anadiéron mochos que su madre la tia ga-
tanla debia sentarse junto al hijo, para que
comiese con mas gusto , y la buena de la Re-
bollo, sin hacerse de rogar, lo executd lue-~

o asi. Los demis convidados tomaron sus
asientos sin preferencia personal, observan-
do solo lade los estados , porque as lo dis-
puso el familiar con mucho acierto, dicien-
do : seiiores , la iglesia tiene y4 erringlado el
cirimonial ; lo que platica en las procesio-
nes , hemos de platicar en gracia de Dios en
esta mesa. Primero frayles , despuoes los se-
fiores curas, detrds los legos , y en la trase-
ra de todos las mugeres , porque este gana-
do alld se entiende.

No parece que llevé muy bien ese re-
partimiento el hermano Bartolo (asi se 1la-
maba el donado) ; por lo qual dixo al fami-
liar : hermano sindico (era lo de su conven-
to) , si su caridad no entiende mas de cosas
de inquisicion que de asentaderos de mesa,
digole, que es un probe ministro. La perci=
sion es percision, y la mesa es mesa ; va tan=
ta en diferencia de la una 4 la otra, como
de mi al padre santo. Para sentarnos fray=-
les junto a frayles, estuvieramonos en nues=
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tros conventos. Lo que yo he visto siempre
en mesas de respeto (porque aunque probe
y pecador , he comido con muchas perso=
nas que tienen sefiorfa) , es que las sefioras
se sesentaban junto 4 los frayles, y los fray -
les enjunto 4 las sefioras, siendo este un Jo-
bitico (lebitico queria decir) muy arreglado
4 conciencia y 4 razon , porque por fin y
postre todos tenemos faldas, y como dixo
el otro, la variedad es madre de la hermo-
sura ; y para quesu caridad lo sepa todo,
hubo ocasion en que me mandaron sentar
enjunto 4 Sivew Iba 4 proseguir, ro un
religioso de la misma Grden y del mismo
convento , que habia llegado aquella mafia-
na , le atajé diciendo : hermano sindico, no
haga caso de este simple , pues yi le cono-
ce ; como no ha dicho misa ni comulgado,
harto serd que esté en ayuno natural. Lo
dispuesto estd bien dispuesto , lo contrario
ni es modestia, ni aun decencia religiosa.
Si el derecho candnico encarga severamene
te , no solo  los religiosos , sino aun 4 los
mismos clérigos seculares , que huyan en
quanto les sea posible de los piiblicos con=
convites ; convivia publica fugiant ; ;qué
parecera un religioso en un convite pablico,
sentado entre dos mugeres , § una muger
sentada entre dos religiosos? No-se atrevid
4 replicar el hermano Bartolo , y todos to-
maron sus asientos segun la prudente dispo=
sicion del sesudo familiar.

Diose prineipio 4 la comida, segun la
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Joable costumbre deJCampazas en mesas de
mayordomia , con un plato de chanfaina:
- hubo cordero asado , sus conejos , su salpi=
con , su olla de vaca , carnero, cecina, cho=
rizos y jamon, todo en abundancia, sirviens
do de postres accitunas , pimientos y queso
de la tierra. Supdnese , que no solo andaba
rodeando por las mesas ¢l vino del piramo,
sino que el de la nava hizo rodar por aque~

llos suelos 4 mas de dos convidados. No fué

de este nimero el hermano Bartolo, porque
no llegd 4 tanto la virtud del especifico; pe-
ro 4 lo ménos ¢l quarto trago (que hay opi=
niones se completd al acabar el plato de
chanfaina) no pudo llevar en paciencia tanta
gravedad , mesura y silencio como se ob-
servaba en la mesa, sin hacerse cargo de que
asi comicnzan por lo regular todos los con=
vites. que acaban en bulla , algazara, y aun
locura , segan aquel apotegma: 1.° Silen-~
tium , 2.° Stridentium , 5.° Rumungenium,
4.° Vociferatio amentinm. Pero como el
donado no entendia latin , no le paré per-
juicio la ignorancia , y quericndo desde lue-
go alegrar la funcion , tomd en la mano un
vaso de buen portante , se encaré con la tia
Catanla, y diciendo en voz alta bomba , para
Hamar. el silencio y la atencion , rompioc en
esta disparatadisima décima , que asi la lla-
maba €l &
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Reb

O tu, Catanla Rebollo,

Madre de este escientifico repollo,
Eres la madre mas dichosa

De quantas han parido alguna cosa.
La fama con su clarin y retintin,

Hari que llegue to gloria

Desde Campazas hasta Victoria;

Y es lastima , como dicen estos sefiores,
Que no paras una camada de predica-

dores.

Aplaudidse infinito la décima con repique
universal de vasos y de platos, siendo co-
o la seial de acometer; pues desde aquel
~punto todo fué bulla, zambra y algazara,
tanto que se atropellaban unos 4 otros los
brindis y las coplas.

El candnigo don Bartolomé, que no de=
.seaba otra cosa para soltar la rienda 4 su fes-
tivo humor y 4 su admirable facilidad en el
decir , tomd el vaso y grité bomba ; callaron

todos y dixo asi:

Yo no he oido sermon tal,

Ni se oyd de polo & polo;

La décima de Bartolo

Solo puede ser igual.

Estd mi juicio neutral;.

Y tanto el contexto aprieta,
Entre una y entre otra veta,
Que es la salida mejor,

Que uno es tan gran orador, .
Como el otro gran poeta.
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Solo el magistral , algunos de los reli-
giosos , y tal qual clérigo , 4 los quales se
aiadié el socarron y cortezudo familiar,
entendiéron lo ladino de la decimilla; los
demis se la tragaron como sonaba , y espe-
cialmente 4 los dos interesados les hizo mu
buen provecho. Pero el donado se espon)é
visiblemente ; y fray Gerundio que enten-
dia tanto de versos castellanos como de ser-
mones, quedé moy agradecido. El familiar,
hombre en extremo veraz , y que no podia
disimular lo que sentia y dixo con mucha
gracia : jMal afo para los que me quieren!
‘ella se me asemeja i lo que respondié un
frayle muy taimado, 4 quien le pregunté,
:quil de los dos hermanos mios , tambien
frayles ; que vivian en su convento era me-
jor estudiante? y €l respondid , ambos son
peores. El predicador fray Blas, que habia
callado hasta entdnces , no pudo llevar en
paciencia la pulla del sefor familiar , y co-
mo él se picaba tambien de poeta,y en rea-
lidad era de aquellos poetillas en cicrne que
saben de lo que consta un verso , y toda la
gracia la ponen en equivoquillos insulsos y
pueriles , desembaynd al punto su décima,
y mirando de hito en hito al familiar, hablé
de esta manera: %

e ———
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Fl sentido singular,
Eon qué el familiar se explicay
Aunque repica , no pica;
Que es estilo familiar,
A fray Gerundio alabar
No me toca , si al donado,
El qual dixo de contado,
Que si es bueno es lo mejor;
Pero serd lo mayor
Como sea mal donado,

Atorrullése el familiar y se quebraron
algunos vasos y aun platos en fuerza de los
repiquetes con qué fué celebrada la décima
de fray Blas ; especialmente quatro curas
quedaron asombrados, porque aquello de
pique y repique , el familiar , buen donado

mal donado, les aturdid verdaderamente,
reciéndoles que era hasta donde podia lle-
gar el ingenio bumano. Conociolo don Bar-
tolomé, y para burlarse de los curas, tanto
como del poeta , prorrumpié al instante en
estas dos quintillas: '
Tus equivocos , fray Blas,
Nos admiran , como soy;
Mas perdonen los demas,
Porque hoy admirado estoy
Que no sean muchos mas.
Pues tu ingeniosa cabeza
Se equivoca sin preludio,
Con tal primor , tal destreza,
Que lo que parece estudio
Es en ti naturaleza.
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Tragdsela fray Bglas s teniendo por lison=
ja la saririlla ;gr pareciéndole 4 fray Gerun-
dio que era obligacion suya corresponder 4
los elogios que se dedicaban 4 su amigo (y4
que 4 este no se lo permitia la modestia),
quiso tambien sacar los pies de las alforjas
poeticas ; pero como no tenia uso , le cos-
taba mucho trabajo : esto se entiende para
encontrar los consonantes ; pues por lo que
toca 4 los pies, no tenia diﬁcultag en sacar=-
los ajustados , por lo mucho que le gustaba
el estilo cadencioso. Pero salié facilmente
del empeiio , acordindose en aquel punto
de una décima, que se atribuye 4 don Fran~
cisco de Quevedo , quando estaba preso en
san Marcos de Leon , que dicen la compu~
50 4 un candnigo de ;}ﬂcllz santa iglesia,
que se intitula santa Maria de Regla, el
qual era %rau copleador , pero muy poco
asistente al coro. La décima decia asiz

La musa de mi compadre

Con efecto es musa bella;

Y si no es musa 'doncella,

Es en cambio musa madre.

No hay cosa que mas le quadre,
Porque ya es basa asentada,
En soltera y en casada,
Como Hipderates lo arregla,
Que si la falta la regla,
Parird 6 estd prefiada,

Disimulé don Bartolomé la insulséz , y
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aun afectd celebrarlg con mayor agudeza,
para tomar ocasion para volver d la carga
en los aplausos de gay Gerundio. Pero la
suspendid ,(}:orque 4 este tiempo tocd al
vaso el padre vicario, haciendo seial de
#omta. Callaron todos , y despues de cal=
zarse bien los anteojos, componer el beco=
quin , desahogar el pecho, empuiiar el va-
so, y mirar con gravedad y con desden 4
todas partes , dixo asi con mucho remilga=
micnto:

Sermones si de circunstancias,

Pero tan circunstanciados como éste,
O Gerundio, orador siempre divino!
ko eres Gerundio, sino supino,

s 4 s s @ ¥in e a'alte Fa:’dﬂﬂfro.?
s o s oo e (quatro pics,

Un poco se paré don Bartolomé al oir
esta octava, y como que concibid un po-
co si es no cs de respeto al padre Vicario,
teniéndole en mas que predicador de cofra~
dia ; porque si la octava era ironia, mostra=
ba ingenio , buena veta y bastante travesu=-
ra: no obstante le quedd algun escripulo,
de que el padre vicario hablaba en todos
sus cinco sentidos , porque sus modales , su
aire presumido , y su a?ec:ado remilgamiens
to, le daban un no se qué de tufo, de que
tambien era de los predicadores del uso, y
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que debia de ser un poco 'mas inocente de
lo que parecia. Para sondearle pues le dixo
con su acostumbrada picaresca: padre maes»
tro, @ excepcion del sefior magistral , y de
estos reverendisimos , todos los demds que
estamos en la mesa, somos algo legos, aun
inclusos los de corona ; pues yi sabe vues-
tra reverendisima que tambien hay -eclesiis-
ticos de capa y espada, y no entendemos
mas de libros que el breviario ; y aun es-
te sabe ‘Dios si le entendemos. No podemos
hacernos cargo de quienes son aguellos au-
tores que su reverendisima ba ¢itado en sn
eruditisima octava, que esta por todos sus
pies chorreando alusiones exquisitas. Sin du-
da que debieron ser los principes de la ora~
toria espanola , quando vuestra reverendi-
sima los trae 4 colacion , para cotejar con
el ilustrisimo y reverendisimo maestro fray
Gerundio, i e NS LR

¢ Y como qué son, respondié con mucha
tiesura y pomposidad el padre vicario? 4 lo
ménos en mi pobre juicio , hasta que oi
al padre fray Gerundio , no hallé quien les
excediese , especialmente en tocar con ma-
yor primor y delicadeza las circunstancias
mas menudas que por io ménos son las pre-
cisas,

El primero,en su sermon , 4 cierta fon-
cion de jubileo, concedido nuevamente por
su santidad , queriendo hacerse cargo & un
misimno tiempo , asi del nvevo jubileo, co-
mo de¢ un esquilon nuevamente fundido,




4
que pocos dias intc.? si habia colocado en
el campanario de la iglesia , traxo oportuna-
mente aquello de ecce nova facio omnia ; y
aiadié inmediatamente aquello de landate
eum in cymbalis bené sonantibus. Los tex-
tos son comunes , pero la aplicacion fué sin-
gular y pasmosa.

El segundo , no se le escapé la rara cir-
cunstancia de haberse puesto peluca la pri-
mera vez en el mismo dia de la funcion el
mayordomo de la fiesta 4 que predicaba; y
habiendo hecho una bizarra pintura de los
cabellos de Absalon di!'é que su padre Da-
vid mandd que se los cortasen , luego que
tuvo noticia de su infansta muerte quando
quedd cnlfacl'o.-‘.de_ ellos ; y dando drden pa-
ra que de los mismos cabellos le hiciesen una
cabellera rizada , se la puso en el mismo dia
que fué danzando delante de la arca,

- El tercero , tuvo muy presente que la
mayordoma habia parido un nifio muy ro-
llizo, 4 la qual llamaban en el lugar /a prine
. ¢esa (no se sabe si por sitira 6 por mote); y
con la mayor gloria y primor imaginable, se
Je ofrecié de repente encaxar en la saluta~
cion aquel oportunisimo lugar de puer na-
tus est mobis , et filius datus est pobis, da-
tus est principatus super humerum ¢jus:
cosa que aturdiera 4 :otﬂ)s quantos le oye-
sen, y que desde que la lei no he dexado
de admirarla.

Iba i proseguir el padre vicario; peroel ca-
ndnigo le atajé diciéndole : padre maestro,
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no se canse vuestrareverendisima que por el
hilo se saca el ovillo , y sobra lo dicho para
que yo conozca con quinta razon, con
quanto candor y sinceridad religiosa celebra
vuestra reverendisima 4 esos héroes de nues-
tra oratoria espafiola. Del quarto ya tengo
yo alguna noticia desde que lei un epigrama
de Horacio que le aplicé un-mal hablador
con ocasion de no sé qué sermon que pre=
dicé satirizando otro desempeiio , cuyos
aplausos parece que no le sonaban muoy bien,
y el bellacon del deslenguado ( Dios me lo

erdone) aludiendo & que el tal orador de-
Eia deser corto de persona, pero presumido
de hombre grande , y de lindo entendi-
miento, dixo por bufonada: ;

Bellos homo, & magnus vir idem q?u'du
videri : 3
Qui bellus homo est, quota pueriles est.

Pero ahora digame vuestra reverendisima,
¢qué es lo que quiso decir en este iltimo
concepto de su admirable octava , convicne
a saber , que nuestro admirable orador ya
no es Gerundio sino supino? Porque si es lo
que comprehende mi malicia, harto serd que
esto ceda en mayor elogio suyo. Sefior ca=
“ndnigo , respondid , no sin alguna sinceri-
dad , el padre vicario , yo no sé.lo que su
malicia de vind. comprehende ni dexa de
comprehender , porque yo no soy amigo de
meterme en malicias agenas. Lo que sé esy

.'
l



que la inteligencia dae 2quel concepto esti
dada: el supino es lo ditimo & que pudo lle-
gar todo verbo , y ne puede pasar de alli,
Véalo vind. si no amo as are-avi atum:
lego- gis-gere-gi-ctum doceo-es-ere-cui-
octum : lectum y amatum y doctum , son el
supino de estos verbos , los quales todos pa-
ran en él ; y.no hay que andar dindose yuel-
tas , que no me sefalard vind, siquiera un
vetbo que dé un paso mas adelante. Pues
ahora esti claro lo que quicro decir 5 y es
ve asi como el no es el non plus ultra
3 bos , asi €l reverendo padre fray
G  (al decir esto bizo ademan de qui-
tarse el becoquin de respeto y reverencia )
gs el non plus wltrd de los predicadores.
- Tambien lo es vuestra reverendisima de
Mw)wudas » respondid el taimado de
don né , y apuesto 4 que ningun in-
genio daba en la genuina explicacion del
pensamiento , si. vuestra reverendisima no
nos hubiera hecho la honra 4 6 por hablar al
uso , no hubi¢ra tenido la bondad de expli-
eérnosle. ; Lo que es no entenderlo ! Como
“ 0 habia leido , no sé en ddnde, que en la-
tin 4 un hombre tardo , rudo y que todo lo
trastorna, se llama swpino , y tambien se
aplica este si%niﬁcado -a los perezosos 4 ha-
saganes y galbaneros, que todo el dia se es-
tan , como quien dice, con la panza al sol;
«eonfieso que me sobrecogid algun tanto quan-
«o of el acabamiento. de la octava ; y pare=
ciéndome que podiaser-pulla, ya estaba con
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la musa en el ristre '?:ara volver por el de~
‘coro de nuestro incomparable orador , al
qual sin hacerle injusticia , no se le podia
aplicar el epiteto de supino, en ninguno de
los significados que yo le atribuia ; porque
ni tiene nada de haragan ni perezoso , sien=
do la misma laboriosidad , ni mucho ménos
se puede llamar tardo 6 rudo de ingenio;
pues yo no le he conocido hasta ahora mas
delicado , como lo acredita cada rasgo del
sermon que acabamos de oitle.

Conzeso que ¢l supino en este sentido,
lo soy yo, pues no cai en una significacion
que se esta viniendo 4 los ojos: tambien de=~
claro , para descargo de mi conciencia, y
para mayor confusion , que ¥a no me pare=~
ce el nombre de Gerundio tan propio y tan
adequado 4 los méritos del padre predica=
dor , como lo seria el de supino. Antes de
haber oido la ingeniosa y cabal significacion,
juzgaba yo que no habia otro mejor en toda
la nomenclatura. =~ ' ] 5

Llimase asi, sefiora Catanla (porque so=
mos deudores 4 todos) aquel vocabulario,
almacen & dispensa , de donde se sacan los
nombres propios, nuestros principios.... que
no habia, vuelvo ddecir, en toda la nomen=
clatura , otro nombre mas acomodado al ra=
lle de nuestro modelo de predicadores que
es nuestro Gerundio , porque los Gerundios
son los que dan 4 conocer ¢l caracter de los

| sugetos con quienes tratamos. Y asi 4 un
hombre de condicion altiva y furiosa, le la~
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mamos kombre tremegnda: 4 un religioso gra-
ve , autorizado y respetable, le damos el
titulo de padre rewrmdai 4 vno que sea
maligno , disoluto’y contagiosa; y mas si es—
ti piablicamente excomulgado, le distingui-
mos en el arrimadizo de vitando; y sabe ya
el docto , que vitando , tremendo y yreve-
rendo son tan gerundios en nuestra lengua.
como lo son en la latina canandus , pran-
dendus o potandus
- Esto supuesto, desde que tuve la dicha
de conocer 4 tratar y oir al padre fray Ge-
rundio , discurria yo asi : &ste es.un hombre
werdaderamente admirado , estupendo, prea
conizado y colenda , los quales todas son
legitimamente gerundios , 6 no los hay en
¢l mundo. Luego se le puso el nombre de
Gerundio con la mayor propiedad imagina«
ble ; pero desde que of & vuestra reverendi-
sima, digo y vuelvo & decir que harto me=
jor le quadra el de supino ; porque este es
mucho mas, y se entiende sin perjuicio de
losaciertos y de la discrecion da': seiior Quj-
xano su dignisimo padrino , que fué quien
.

buen licenciado , que en toda la co-
mida habia cerrada la boca, pero tampoco
Ja habia abierta para hablar sino parte para
comer , y parte para admirar los grandes
'cjt‘:fgios que @ su modo de entender se habian
dicho de su querido ahijado; solamente res-
pondid : sefior don Bartolomé, yo soy un
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obre clérigo, que n%: entiendo de esas hon-
guras + algo estudié de gerandios y supinos,
pero jamas me meti en qual era mas , qual
era ménos , porque no soy amigo de revol-
ver huesos, que al fin son cosas odiosas. Si 4
fray Geruadio le puse este nombre y no otro,
mi razon me tuve que no es menester decir
4 nadie 3 lo 3ue podré asegurar 4 vind. es
que mi ahijado alli donde ymd. le vé , tan
conocido ha de ser con el nombre de Ge=
randio , como puede haberlo sido qualquiera
Supino que haya nacido de mugeres. b
Bomba, dixo A esta sazon el hermano
Bartolo , que ya es demasiada prosa ; se vd
acabando la mesa , y en todavia no hemos
dicho una palabra al seiior mayordomo. All3
va 4 Dios y 4 dicha. Callaron todos , y él
soltd esta disparatadisima chorrera de des=
atinos., i tha vy uid

iR

Carlo-magno y todos los doce Pares
Fuéron, joh Anton Zotes! en tu comparanza,
Como el dedo manique con tu panza,
Y como dos pajitas en junto 4 dos pajares. |
Na venciste al gigante Fierabras; =~
Pero hiciste mucho mas, g long
Quando por tu industria vino al mundo
Ese pozo de ciencia tan profundo, -
Como Ia noria de mi convento, eser
Que rtiene mas de mil varas, y aun mas de
ciento. : 5
Si no fuera por ti y la tia Catanla tu consorte,
No metiera fray Gerundio tanto ruido ‘en Ia
Corte; 0L Loy L beeg

£
CanyMY

s s




. §

La reyna, ‘el rey, 21 gapn y cardenales,

Los duques , los marqueses ,y hasta los mismos

pobres, :

Le celebran 4 porfia,

Que dicen que es una batalla , una algarabia.

Si el drbol se conoce por ¢l fruto,

Como dixo un tedlogo llamado Marcos Byuto.

EI qual afiadia , que aun por eso

Las grandes camuesas indican gran camueso,

Que drbol serds ti? ; Qué noble tronco?

%olo de imaginarlo, me pongo ronco

Lafama, o v u s i 00 diddenninee

Basta , hermano Bartolo , basta, le in-

terrumpid el magistral , que ya no podia
aguantar mas tanto disparate , y aun habia
disimulade su mal humor todo lo posible por
no desazonar la funcion. Apurada ya la pa-
ciencia , se levantd de la mesa con el pre-
texto de ir 4 dormir la siesta, haciendo lo
mismo todos los demas convidados, i ex-
cepeion de don Bartolomé , el padre Vica-
rio , fray Blas, fray Gerundio, ¢l Familiar y
el Donado, que se quedaron de sobre mesa,
donde pasé lo que dird el capitulo siguicnte.

. CAPITULO XVIL

- n ““:’ﬁ‘!“'

"y bty . )

1De la comversacion no ménos iitil que gra=
C o ctesa que hubo sobre comida.

e o
'Permime vuestra reverencia fray Gerun-
dio que le dé mil abrazos, dixo den Barto=
TOMO 1I. 23
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lomé , ahora que hemos quedado solos: rato
mejor que ¢l que vmd. me dié con su admi-
rable sermon, no le he tenido ni tendré en
mi vida, Eso es predicar , que todo lo de-
mas es ojarasca. Yo tal digo, afadié el pa-
dre Vicario , si tan jéven y al principio de
su carrera comienza asi, ;qué serd quando él
acabe? Yo conoci un padre predicador de
cierta drden, hombre ya de canas y de pro-
vecho , que aunque predicaba 4 este mismo
ayre que el padre fray Gerundio , no mere-
cia descalzarle los zapatos; y con todo eso
Ie llamaban espanta pueblos. ; Pues qué serd
el padre fray: Gerundio quando llegue 4 sus
afios ? Seguramente que le Hamarin ¢l mons~
truo de Espaiia , y todavia le vendri es-
trecho el renombre. ;No te lo dixe ya, ami=-
o fray Gerundio, interrumpid 4 esta sazon
gay glas » rebosando gozo por todas sus
coyunturas? Si no hubieras seguido mis con-
sejos, y te hubieras dexado llevar de la ex-
travagancia de nuestro R P. caduco, ¢ lo~
grarias ahora estos aplansos? ..
Quién es ese flayre , preguntS el Fami-
liar , y qué consejos daba 4 mi sobrino ? Es
un reverendo Matusalen , respondié fray
Blas , de esos que alcanzaron las valonas, el
que estd muy mal con todo lo que en los
sermones se llama conceptos , agudezas,
gqm’va:o.r ) circunstancias; en una palabra,
con todo zquello que hace el gosto, el em =
- beleso del auditorio, y produce ¢l aplauso
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del predicador. Dado le ha, que se ha de
predicar 4 lo ramplon, 4 lo solidote , asun=
tos serios y naturales , verdades indubita-
bles y de quatro suelas , prucbas macizas y
de cal y canto , como dicen. De estas que
llaman circunstancias , no se hable: dice
que no hay mas circunstancias que las de el
misterio del santo & del objeto de qué se
- predica, y que todo lo demis es locura y
profanidad » que muchas veces se roza con
sacrilegio. Anade que solicitar en los ser=-
mones el gusto 6 deleite del auditorio, y el
aplauso del orador, es contra toda regla de
la verdadera elocuencia, la qual solo debe ti-
rar 4 convencer , 4 persuadir y mover; pre-
tendiendo que los conceptos delicados , lag
agudezas , los-equivocos , las pinturillas de-
Jeitan , pero no convencen, ni persuaden,
ni mueven. ;Vaya vmd. viendo lo que ade-
lantaria un pobre predicador con estas re-
glecitas, y si al cabo del aiio tendria dos
arrobas de chocolate en el caxon , 6 se co-
}ocarian diez y ocho doblones en la naveta?
:I;xf?n qué eso decia ese buen flayre? vol-
Wi & preguntar ¢l familiar, Si sefior,eso de-
«©ia, eso dice, y eso estard diciendo por to-
da la eternidad , si Dios no lo remedia, res-
pondié fray Blas. Pues mi alma, como la
de su reverendisima, replicd el familiar , yé
ﬂinﬂ pobre monigote , como . vinds. ven;
solo sé leer con trabajo y echar mi firma con
«enfeculta ; pero por fin y postre dos dedi-
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tos de entendimiento de preelsion , los ha
de tener todo hombre inracional ; mi voto
lo doy 4 ese fray Matias de Gerusalen , &
como le llama el padre predicador , y que
me emprumen si no le sobra razon por los

tejados. :
Quando voy 4 oir un sermon, sea el que
se fuere , voy siempre con intencion de que
m'agan gueno, espirindome descos de emi=
tar las vertudes delSanto, 4 quien se perdi-
ca , 6 proponiéndome alguna verda de em-
rrancia , que me la metan bien en la ca-
l‘:za , y despues me empujen el corazon &
laticarla. Pero vaya con Dios , que las mas -

ge las veces m'allo con una retailla de ga=
rambainas , de entretexidos , de sotilezas y
circunloquios que en mi anima jurada los
entiendo yd tanto como ahora llueven pe=
inos. Daca ¢l Mayordomo , vuelva la co=
mida , torna los novilles. rienyast
Si danzaron uns danza con los profetas;
si se usaron hogueras, cuetes , carretillas 'y
triquitaques , en la ley de los judios; des=
pues entran los 4ngeles que suben y baxan
por la escalera de Jacd 5 despues aquellos
serafines con sus alas , que no parecen «sino
los gorriones de todos los sermones ; por=
que , asi como los gorriones se encuentran
en todos tiempos y en todas partes, asi es=
tos pobres serafines salon i volar en todos
las sermones , que no se 4 fé mia como tie=
nen fuerzas ni prumas; y en verdad que hi=

\
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eiéron bien en meterales rantas alas, una vez
que hubiesen de volar tan en continuo mo-
vimiento. ;Pues qué diré de aquel que
unos llaman carro y otros carroza , de un
tal Ezequiel? Que habrd acarreado el di-
choso carro mas paja en esos pilpitos de
Dios , que todos los carros de campos den-
de que se infundié en el mundo la labran-
za : con que al cabo del sermon me enguel-
go 4 mi casa tan malo como sali; y vaya
vmd. con Dios , que hemos de decir que el
“padre predicador es un hombre que se pier-
de de vista, siendo ansina que muchos de
ellos los llevara y6 4 la inquisicion si el san=
to tribunat me lo mandara, :
Sefior familiar , respondié fray Blas , no
hable vmd. de lo que no entiende: 4 que
afiadié prontamente fray Gerundio, ;debe
pensar vmd. que ha de alcanzar mas que
tantos predicadores famosos como predican
asi , tantos hombres discretos como los ce-
Jebran y los aplauden? Es demasiado pen-
sar , sobrino , respondié el familiar ; ca-
da probe ascanza aquello que Dios le ayu-
da, 4 eso de que tantos predicadores pre-
dican ansi , y que tantos hombres discre-
tos los celebran , peon es un gallo. Yo
confieso , porque el diablo no se ria de
la mentira, que tambien los he oido aprau-
dir 4 muchos ; pero aci en mi imaginamien=
to todos eran unos tontos ; y 4 lo otfo,
que dixo ¢l padre predicador de que yé
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no lo entiendo, respondo 4 su usencia, que
como los sermones se perdican para que los
entiendan todos, por el mismo caso que yé
mo entiendo mas , digo que son malos , y
no me sacardn de esto quantos teélogos hay
en la universidad de Salamanca. -

A muchos ha hecho muy poca merced
el sefior familiary dixo 4 esta sazon el pa-
dre vicario con su acostumbrado entona-
miento. Si son necios los que predican de
esa manera, y los que gustan de sermones
de ese aire, se verifica 4 la letra lo que di-
ce el Espirita Santo, que stultorum infini-
tus est numerus iy seri preciso contar en
este nimero 4 muchos hombres de bien ; y
y6 , aunque no lo sea , me encuentro entre
ellos, porque mas quiero errar con los mu~
chos , que acertar con los pocos.

i Foego de Dios en tal maxima! replicé
con viveza el familiar ; no me la meterd
usendisima en la cabeza;en todo caso, 4 mi
me parece mas mejor acertar con uno solo,
que errar con todo el mundo ; porque en
conclusion el errar siempre es errar, y el
acertar siempre es acerrar. No estard vind,
tan solo', dixo 4 esta sazon don Bartolomé,
que no tenga & su lado al sefior magistral;
porque asi en los sermones que le he oido,
‘como en las conversaciones que se han ofre-
cido sobre la materia, con el exemplo y
con la palabra se muestra tan opuesto 4 es—
te mofo de predicar, que es gusto oirle,

A o g
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uando se znmba de él, y estremece, quan=

o le combate en serio. Por algo ha estado
tan grave y tan espetado en toda la mesa,
interrampid el hermano Bartolo , que en
toda ella no ha dicho , esta boca es mia; y
algana vez que yé le miraba, estaba con un
cefio que parecia un inquisidor. Pero des-
pues de todo yé me atengo 4 nuestro pa-
dre vicario y al reverendo padre fray Blas,
que son predicadores leidos;y de mi sé de-
' cir que quando oigo uno de estos sermones
agudos , me embobo tedo , que es un alabar
4 Dios. ; Pues qué , si el predicador es de
manoteo , y lo representa con garbo, y co~
mo dicen con empropiedad ! entdnces no
trocaria un sermon por una comedia.

Esta es otray replico el familiar. Predi-
cadores he oido que no parecen sino mes-
mamente unos farsantes que vi en Vallauli,
una vez que foi alld 4 cosas del santo oficio
y habia comedias : ni mas ni ménos traqui-
nar las manos quando perdican , como las
traquifaba el primer galan , que decian era
un. prodigio. Si habran de cruz , extienden
las manos ; si de una bandera , hacen como
que la trimolan ; si de una batalla, dan cu-
chilladas ; si de una ave , parece que vuoe-
Jan. En eso hacen lo que cﬁ:ben , respondid
magistralmente el padre vicario, porque las
acciones han de acompafiar 4 las palabras,
en lo qual no debe diferenciarse el predica-
dor del representante.
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A otro perro con ese hueso , dixo el fi=
miliar , que y6 no lo roeré. ;Con que quie=
re su usencia encaxarnos que un comedian-
te y un-predicador de una mesma manera
han de representar? Ambos han de pintar
en quanto sea posible con las acciones aque-
llo que expresan con las palabras , replicé
el padre vicario. Si pues ambos , ambos tie~
nen esta obligacion, pero el comediante co=
mo comediante ,{ el predicador como pre-
dicador , replicd el familiar. Pues expli-
quenos vmd. la diferencia , dixo con un po=
co de desden el padre vicario, (O! si yé
supiera explicarla como aci la tengo en mi
caletre , respondié el familiar , no me tro=
caria y6 por un arcediane, - !

A i me parece, salié enténces don
Bartolomé , que comprehendo lo que quie=
re decir el senor familiar. Parecele que sien-
do tan diversos los fines que se deben pro-
poner el comediante y el predicador , han
de ser tambien muy diferentes los medios,
y que lo que en uno es gala, hermosura, vi-
veza y providad , en el otro seria locura,
ridiculéz, irrision y extravagancia. El co-
mediante solo tira 4 deleitar , embelesar y
divertir: el predicador unicamente debe in-
tentar , convencer , persuadic y mover. En
aquel las acciones , los gestos y los movi=
mientos parecen mejor , quanto mas vivos,
quanto mas airosos y quanto mas desenfa-
gados: en éste todo debe respirar gravedad,
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magestad , modestia-?’y compostura; y per=
teneciendo 4 la accion, no solo el movi-
miento de las manos, sino el ayre del sem=
blante , la postura del cuerpo, y hasta ¢l
tono de la voz, en todo debe reynar una
modestia que no se pide al comediante, Y
4 este Propésito me parece haber leido en
Quintiliano, que el buen orador ha de que-
rer parecer mas modesto y enca‘iido » que
garboso y desembarazado: Modestus , et
esse et videri malit 5 y debe ser sin duda
la razon , porque siendo el principal fin del
orador , el persuadir y mover todo aquello
que lo hace mas afable , le hace tambien mas
eficiz , siendo cierto que el que es dueiio
del corazon , se hace mas presto sefior del
entendimiento : y como el orgullo, la pre~
suncion ¥ la arrogancia desagradan tanto 4
todos , el predicador que en sus movimien=
tos , gestos y acciones, se ostenta orgullo-
so , arrogante ly presumido , de contado se
hace aborrecible ,  por lo ménos enfadoso,
De aqui es que la modestia y el encogi-
miento , que pocas veces cae en gracia al
comediante , siempre es necesaria al predi-
cador;y harto serd que no fuese esto lo que
el seior familiar queria decir,
¢ Pero quindo le expricaria y$ con esa
heregia y craridad? exclamé el familiar lle-
no de gozo, dando un abrazo 4 don Barto-
lomé. Vmd. me vis el pensamiento; y yi
que una cosa llama § otra , diganos vmd,
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por vida suya, y asi tenga Dios en des-
‘canso al anima de su madre (conocila mu-
cho, y era una muger..... j Vala me Dios,
qué muger cra!) ; diganos vmd. , vuelvo 4
decir, ;qué cosa es modestia de la voz?
porque asi al descuido con cuidado se de=
x6 vind. caer este vocablo, y yé no en=
tiendo bien lo que significa. Tampoco yé
no lo entenderia mucho , respondié el Ca-
nénigo , si por casualidad no lo hubiera lei=
do , pocos dias ha, en cicrto libro que me
envié un amigo mio de Madrid , y trata de
estas cosas de predicadores. Intitilase /a
Elocuencia Cristiana, y su autor es un je-
snita frances y llamado ¢/ padre Blas Gis-
bert , hombre sin duda habil , discreto y
erudito , que trae admirables especies , aun-
que & mi pobre parecer escritas con el me-
jor método del mundo , porque repite mu-
cho , hacina bastante, no sigue la caza , pi=
ca mil cosas, y luego las dexa; y en los
muchos exemplares que trae de san Jvan
Crisdstomo , & quien propone con grandisi-
ma razon por el mejor modelo de la elo-
cuencia sagrada , aunque todos ellos son
muy escogidos , me parece que estd algo
prolixo. Pero, jolal ;quién soy yé para
meterme @ critico , sin acordarme que esta
facultad no se hizo para un pobre candnigo
bolonio? Vuelvo 4 la pregunta,

Dice pues este padre, si no me acuerdo
mal ; hablando de la modestia de la voz po~
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€o mas 6 ménos , estas3paiabras t serds mo=-
desto por esta parte , si evitas en tu Voz
cierto aire bronce , hinchado y dominante,
que introduce hasta el corazon de los oyen-
tes o aquells enfadosa disonancia que no
puede disimular el oido. Una wvoz "dulce,
fuerte o igual , flexible y moderadamente
dngeniosa, es de admirable auxilio para la
persuasion. Por el contrario el entendis
miento siente no sé qué repugnancia én ren-
dirse 4 unas razones que se derivan por
una canal tan ingrata y tan desagradable
como ¢s una grosera o desapacible , furio=
sa , impetuosa y violenta,

;Y donde ha de ir 4 comprarla aquel 4
quien Dios se la ha dado con estas tachas,
replicé fray Blas? Eso no lo dice mi autor,
respondid el candnigo, y yé no he tomado
el oficio de instruir a los predicadores ; por=-
que soy poco hombre para esto. Solo refie~
ro lo que digo he leido ; bien que 4 mi me
parece, que el arte, el trabajo y el cuida-
do podian corregir estos defectos. Y aun
hago memoria si no me equivoco, de ha-
ber leido i oido , que dos oradores habian
recibido de la naturaleza una voz broncay
destemplada , y ambos la reduxéron 4 un
medio templado , sereno y apacible, con
el cuidado y exercicio que lo fuéron De-
mdstenes y Ciceron, -

_ Pues oye vmd., sefior don Bartolomé,
dixo el familiar , aun es asi que esas vozar-
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ronas que parecen vzm duras de guei, y
esos meneos empetuosos de los predicado=~
res , como los llama el padre Tiatino Giss
bris , 6 qué sé yé , que parece le rompen
4 uno los cascos ; pero 4 mi no me amoinan
ménos otros predicadores que bay tan em=
melados con unas palabras tan de azucas
re y de altirabe , unos zaceos y unos me=
neos de dama amilgada, y de si sefior , y
cierto dan 4 un hombre ganas de gomitar.
Quando todo es natural, respondid el ca=
ndnigo , porque nace de un genio verdade=~
ramente dulce, suave y blando, y de al-
gun natoral afecto de la lengua, no solo no
fastidia, sino que cae en gracia , persuade y
mueve ; pero quando se mezclan en ella la
afectacion y artificio , no hay cosa que mas
empalague , ni que mas irrite. Aun en una
conversacion , el que afecta dulzaina , den-
gues y remilgamiento , se hace extremada=
mente fastidioso; pero quando esto se quie~
re tambien remedar en el palpito , no hay
paciencia para tolerarlo.

En esto vamos conformes , respondic el
padre vicario; y es que €l teoia una voz
sonora , grata y medianamente corpulen=
ta. Ni distamos tante en el dictamen sobre
esta obrita del padre Gisbert, que tengo
en mi celda, y Ee leido con bastante cui=
dado, pues aunque la he notado algunos
defectillos , veniales 4 la verdad, pero el
fondo se conoce que le aprecia. )
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¢ Ha leido vmd. 130s reparos criticos de
monsicur Lenfant sobré esta obra? Si, re=
verendisimo padre, porque estin al fin de
la segunda edicion , que es la que yo ten-
go. ;Y qué le parece d vmd. de elos , pre=
gunté el padre vicario ? Padre maestro , res-
pondié don Bartolomé , un triste candnigo”’
de capa y espada coma ydsoy , no puede
dar parecer en estas materias : .mas pues el
reverendisimo desea saber lo que siente,
valga lo que valiere , digo que fuera de las
notas que le bpune (y 4 mi me parecen jus=
tas) sobre la falta de método , la repiticion
y la prolixidad de los lugares de san Juan
Criséstomo'; quasi todos los demis repa<
ros de monsieur Lenfant son futiles , ridi=
culos y pueriles; y en fin pidiendo licen
cia, primero para usar de este eqaivoqui<
llo, reparos propiamente-de nifio , que es=
to quiere decir &n nuestra. lengua Lenfane,

; Pues qué, jreplicé el :padre vicario|
pueril llama vmd. al primer reparo que po=-
ne sobre lo.que dice en el prélogo el pa=
dre Gisbert, que la hermosura del discar=
50 sufre la falta de brevedad? Y anadevel
criticors. gue agui hay obscuridad y un sen-
tido equivocp'y pues se quiere decir, qu
lo hermoso del discurso ‘escusa lo pralzi;’:
este reparo me parece justo y sélido. 7

jLo:que es no ente¢nderlo , respondid
el candnigo ! pues 4 mi me parece que era
insulso , futil y sin razon alguna , porque
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no comprehendia yd que entre estas dos
clausulas ; la hermosura de un razonamien
to sufre la falta de brevedad ; la hormo-
sura de un diseurso escusa 6 encubre la
prolizidad , hubiese mas diferencia que la
de decir una misma cosa , con mas G mé-
‘nos palabras ; pero que en lo demis am-
bas proposiciones eran igualmente claras

perceptibles, Mas las superiores luces d{
vuestra reverendisima descubren lo que no
vemos los que las logramos mas -escasas.

Pues la segunda nota de monsieur Lenfant <

sobre el prélogo , dixo el padre vicario,
aun es mas substancial que la primera ; y
no sé qué se pueda replicar 4 ella para es=-
cusar al padre Gisbert la prolixidad de
exemplos que pone: dice que en eso no
hace mas que imitar 4 san Agustin , y afia-
de oportunamenite el discreto critico ; 7 e/
método es malo y no lo autoriza el exem-
plo del santo ; fuera de qué san Agustin
no es tan prolixo s ni con mucho , én sus
citas , como lo es el padre Gisbert en las
que hace de san Juan Crisostamo. {Tratari
vmd, de pueril este reparo? |

- Yo me guardaré de eso bien, -respon-
dié el candnigo ; porque aunque es verdad
que 4 nosotros los eclesidsticos: legos nos
disuena mucho esto de hablar con méaos
réspeto de los santos padres , y mas ide an
padre tan sabio, como dicen que fué san
Agustin ; pero ¢sto nacerd sin duda de que
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no lo somos: por eso nos escandaliza oic
" que quando las cosas son malas , el exem-
plo de los santos padres no las autoriza;
porque nos gzrecia 4 nosotros que una vez
que las autorizase el exemplo de los santos
padres, debiamos creer que no eran malas:
or lo que toca 4 si son 6 no largas las ci=
tas de san Agustin , como los exemplos que
cita el padre Gisbert de san Criséstomo,
yo no puedo hablar con conbcimiento de
causa ; porque confieso que solo be visto
or ¢l forro las obras de san'Agustin en Ia
ﬁbreria- del seiior magistral 3 pero como el
adre Gisbert asegura que san Agustin tras-
]:da lugares muy considerablemente largos
de los profetas, de san Pablo y de san Cis
priano, en su libro 6 traslado de Lz docs
trina cristiana , paréceme que debemos
creerlo sin escriipulo ; porque no tiene tra«
za de hombre.que habla & bulto, que cie

_£a ifalso, oat! imion ¥nvds $soeiaed
Pero demos de barato que las’ citas de|
santo hubicsensido mas breves ¢ mas cors
4as 5 ach 4 mi modo de concebir , me pa-
rece que no hace fuerza el cotejo, siens
do muy clara -Ja disparidad.’San: Agustin
en el libra de la ductrina cristiana ., no
‘toma por asunto el iastruir 4 un predica-
dor en el modo de predicar ; sina imbuir-
le en los dogmas de la religion que debe
ensefar , y para esto no era necesario co=
piar pasages largos de los padres anteria-
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res al santo doctor. Por el contrario todo
el empeiio y todo el asunto del padre Gis-
bert, es instruir 4 un orador cristiano en
el método y en el modo con que ha de dis-
poner sus sermones 3 y para esovera al pa-
recer indispensable hacer un poco largos los
exemplares que se proponen 4 la imitacion;
porque , como dice el mismo padre , si no
se da 4 estosimodelos de buen gusto una
proporcionada-extension , es imposible sen-
tir 6 reconocer en cllos perfectamente la
practica de’ las replas. Es verdad, como
signifiqué al principio , que aun para este
fin me parécen un poco prolixos algunos
pasages de san Juan Crisdstomo , que co=
ila ¢l padre Gisbere : pero. y6 soy un po-
re candnigo en romance ; y debo someter
mis bachillerias al superior dictamen de
vuestra reverendisima , 4 quien suplico se
sicva  decirme, ;qué hombre fué ese mon=-
sieur Lenfant , cuyas notas han tenido la
fortuna de agradarle tanto? Seior don Bar-
tolomé , confieso que no lo sé , ni me he
metido en averiguarlo; perque quando leo
un libro 5 :me /importa | saber la vida
 milagros ‘del -autor ; si me :gusta , le acas.
Zo y le.celebro; si me enfada ,le/cierro y
arrimo sin meterme ¢n mas honduras ni

-averiguaciones. b whooa o
‘jHay cosa! replicé el canénigo ; pues
y6 estaba en el errado concepro de que pa-
ra hacer ‘juicio de una obra , especialmen=
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te critica, y que se 12:3: con la religion,
convenia mucho saber , por lo ménos en ge-

peral, los estudios, las circunstancias ,
especialmente la profesion 6 la religion del
autor. Confieso que habiendo observado en
Jas notas de mopsieur Lenfant , ¢l empefio
en critiquizar,morder y censurar los uga-
res de san Juan Criséstomo, que trasladé
- ¢l padre Gisbert; (porque en suma 4 esto
se reducen sus principales notas, 6 4 lo mé.
nos aquellas que no son puras fruslerias); y
habiendo reparado ?nc esde la misma car-
ta que sirve de prélogo 4 la obrilla, mués-
tra su poca inclinacion 4 este célebre padre,
quando dice que aungue &l es uno de los

ue admiran su elocuencia y ingenio , con
todo eso o quisiera proponerlo por modelo
sin muchos correctivos ; confieso que todo
esto me hizo entrar en mala fé con este
monsieur , y me di6 figra tentacion de aye-
riguar qué personage cra. v
Tuve bien poco que hacer en conseguir-
lo ; porque como soy uno de aquellos eru
ditos de repente y haraganes de la moda,
que quieren saber mucho y 4 poca costa,
z-habiar de todas las materias sin comprea
ender ninguna , en saliendo algun diccia-
mario, compendio 6 cosa que lo valga, lue-
go escribo 4 mi corresponsal 4 Madgrid pa-
ra que lo haga venir 2 mi librerfa romancis=
ta. En ella tengo el diccionario historice
abreviado de Moreri , escrito en francés
TOMO 11, 24
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r el abad Ladwc?x: » ¥ traducido harto
ficlmente en eastellano por don Agustin de
Tbarra , clérigo laborioso y aplicado. En
€l se dice que Jacobo Lenfant fué un fa-
moso tedlogo histérico en la religion pro-
testante,que dexd un gran nimero de obras,
y murié paralitico en el afio de 1728, Por
sefias , dntes que se me olvide , que se ase-
gura que nacio en Bazoche del Bauce , pro-
vincia que no se sabe adonde cae; pues so-
lo se tiene noticia del Baucey 6 Bauces,
baxo y mediano , que comprende el pais
de Chartres y el de Vandoma ; pero esto
importa un bledo. Lo que 4 mi ver impor-
ta mas , es que habiendo sido monsicur Len-
fant un protestante , parece deben leerse
con alguna desconfianza sus obras sobre la

obra de un jesuita, y mas sobre tal obra.
¢ Pues , qué, replicé el padre vicario,
jno sin algun destina! es vmd. de aquellos
entendimientos que juzgan no puede escri-
bir con acierto un herege en ninguna ma-

teria? No, reverendisimo padre , no soy

tan lego como todo eso;sé muy bien que
entre ellos ha habido hombres eminentes
en algunas facultades ; sé muy bien (por-
que al fin estudié siimulas) , que no vale es=
ta consecuencia ; es herege , luego no vale
lo que dice , ni lo que escribe : sé tambien,
que asi como hay cierta especie de locos,
que solo desbarran en determinadas mate-
rias; asi bay muchas clases de entendimicn=

o
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tos , que solamentg desbarran en asuntos
determinados. Pero al mismo tiempo estoy

ersuadido, 4 que por esta Gltima razon de-
gemos leer siempre con mucha cautela y
desconfianza , aguellzs obras de los hereges,
que directa 6 indirectamente tratan de pun-
to de religion 5 quales sin duda son los que
hacen critica de los santos padres, cuya ve-
neracion y concepto procuran cllos dismi=
nuir. Por otra parte , siendo tan notoria la
iniqua que los hereges profesan , especial-
mente 4 los jesuitas , pareceme que quando
aquellos escriben contra éstos,gide la equi=
dad que se les lea con un pogquillo de pre=
caucion , porque son parte apasionada.
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f oz Viros.

{acion es imnosible que se execute la impresion de

ha hecho er ‘os afos anteriores; y deseando que los
tuchas y apreciables gracias espirituales y tempo=
1o. en nso de nuestras facultades Apostélicas, que
sumario comun de Vivos (donde no le ha-
' se distribuia 4 los fieles. Por tan-
“‘ribuisteis con la‘limosna de tres reales
_~ masmas gracias espirituales y temporales que
ia primero de Mayo de mil ochocientos nueve,

uiisille o Loy 1)

D DE TRASTAMARA, DIGNIDAD Y CANONIGO
postolico general de la Santa Cruzada &e. &c, &e..















